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THERMASGARD® RPTM 1
THERMASGARD® RPTM 2

©) Bedienungs- und Montageanleitung

Raumpendeltemperaturmessumformer,
kalibrierféhig, mit Mehrbereichsumschaltung und
aktivem Ausgang (Automatic Output Switching)

@D Operating Instructions, Mounting & Installation

Pendulum room temperature measuring transducers,
calibratable, with multi-range switching and
active output (Automatic Output Switching)

® Notice d’instruction

Sonde d’'ambiance pendulaire avec convertisseur,
étalonnable, avec commutation multi-gamme et
sortie active (Automatic Output Switching)
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MaATHIKOBOTO TUNa, Kanubpyemslii, C NEPEKIUYEHNEM MEXY
HECKONbKMMU 1ana3oHamu 1 akTUBHLIM BbIXOLOM

(Automatic Output Switching)

Automatische Erkennung und Umschaltung
auf Normsignal 0...10V oder 4...20 mA

Automatic detection and switching
to standard signal 0...10V or 4...20mA

®
@ AOS-PATENTED

AUTOMATIC OUTPUT SWITCHING

High-Performance-Verguss gegen Vibration,
mechanischer Belastung und Feuchtigkeit

High-performance encapsulation against
vibration, mechanical stress and humidity

@ PS-PROTECTION

PERFECT SENSOR PROTECTION
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MaBzeichnung RPTM 1
Dimensional drawing RPTM 2
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(@ THERMASGARD® RPTM 1

Rev. Data-V20

Patentiertes Qualitdtsprodukt (Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4)
Kalibrierf&higer Raumpendel-Temperaturmessumformer (mit Hilse) THERMASGARD® RPTM 1, mit acht umschaltbaren Messbereichen

(max. —20...+150°C), aktivem Ausgang, Kabelfuhler mit Edelstahlhtlse und Kunststoff-Sinterfilter (auswechselbar), Gehause aus schlagfestem
Kunststoff mit Schnellverschlussschrauben, wahlweise mit /ohne Display. Die Standardanzeige ist von Sl [°C] auf imperiale Einheiten [°F]

ber DIP-Schalter umstellbar.

Der Messumformer wandelt die MessgroBen in ein Normsignal von 0-10V oder 4...20mA. Das Gerat mit Automatic Output Switching (AOS)

erkennt den erforderlichen Ausgangstyp und schaltet automatisch auf U- oder I-Ausgang um. Alternativ ist eine Typenvariante (2-Leiter)
mit 2-Leiteranschluss und I-Ausgang verfiighar.

Der Pendelfthler ist speziell zur Erfassung der Temperatur in groBeren Rdumen oder Hallen konzipiert. Das Widerstandsthermometer erzielt
aufgrund der Positionierung im Raum ein sehr gutes, reprasentatives Messergebnis. Der Fuhler ist werkseitig kalibriert, eine umgebungsbedingte
Feinjustierung durch den Fachmann ist mdglich.

TECHNISCHE DATEN

RPTM1 -1

Spannungsversorgung: 15...36V DC, burdenabhangig, Restwelligkeit stabilisiert 0,3V
Biirde: R, (Ohm) = (U,-14V) / 0,02A

Schaltungsart: 2-Leiteranschluss

Ausgang: 4..20mA

RPTM1 - A (AOS)

Spannungsversorgung: 24V AC/DC (+10%)

Lastwiderstand:

R, = 25...450 Ohm bei AOS-I-Variante
R, > 15k0hm bei AOS-U-Variante

Schaltungsart:

3-Leiteranschluss

Ausgang: automatisch 0-10V / 4..20mA (iiber Automatic Output Switching —
Geréat erkennt den erforderlichen Ausgangstyp
und schaltet automatisch auf U- oder I-Ausgang um)

ALLGEMEIN

Leistungsaufnahme:

< 1,0VA/ 24V DC; <22VA/ 24V AC

Einheitensystem:

S| (default) oder Imperial (Gber DIP-Schalter umstellbar)

Datenpunkte:

Temperatur [°C] [°F]

Messbereiche:

Mehrbereichsumschaltung mit 8 Messbereichen
siehe Tabelle (andere Messbereiche optional)
Tmin =5 °C, Tpax ¥60°C, mit manueller Nullpunktkorrektur (10K)

Sensor:

Pt1000, DIN EN 80751, Klasse B

Abweichung Temperatur:

typisch +0,2K bei +25°C

Sensorschutz: Kunststoff-Sinterfilter, @ 16 mm, L=35mm, austauschbar
(optional Metall-Sinterfilter, @ 16 mm, L=32mm)
Schutzrohr: aus Edelstahl V2A (1.4301), @=16mm, NL=142mm
Sensorkabel: PVC, HO3VV-F, 2x0,5mm?, KL=ca. 1,5m (andere Léngen optional)
Geh&use: Kunststoff, UV-bestandig, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstérkt,

mit Schnellverschlussschrauben (Schlitz / Kreuzschlitz-Kombination),
Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RAL9016), Deckel fir Display ist transparent!

Abmessungen Gehause:

72 x 64 x 37,8mm (Tyr1 ohne Display)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr1 mit Display)

Kabelanschluss:

Kabelverschraubung aus Kunststoff (M16x1,5; mit Zugentlastung,
auswechselbar, max. Innendurchmesser 10,4 mm) oder
M12-Steckverbinder (Einbaustecker, 5-polig, A-Kodierung) nach DIN EN 61076-2-101

elektrischer Anschluss:

0,14 -1,5mm?, tber Schraubklemmen

Umgebungstemperatur:

Messumformer —30...+70°C

zulgssige Luftfeuchte

<95% RH, nicht kondensierende Luft

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

Schutzart: IP65 (nach EN 80529) Geh&use geprift,
TUV SUD, Bericht Nr. 713133052 (Tyr 1)
Normen: CE-Konformitat, elektromagnetische Vertréaglichkeit nach EN 61326, nach EMV-Richtlinie 2014 / 30/ EU
Optional: Display mit Beleuchtung, zweizeilig, Ausschnitt ca. 36x15mm (BxH),
zur Anzeige der Ist-Temperatur und der Eigendiagnostik (Fiihlerbruch, Fuhlerkurzschluss)
ZUBEHOR (siehe Tabelle)




(@ THERMASGARD® RPTM2

Rev. Data-V20

Patentiertes Qualitdtsprodukt (Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4)

Kalibrierfahiger Raumpendel-Temperaturmessumformer (mit Kugel) THERMASGARD® RPTM 2, mit acht umschaltbaren Messbereichen

(max. —20...+150°C), aktivem Ausgang, Kabelfuhler mit schwarzer Kunststoffkugel, Gehduse aus schlagfestem Kunststoff mit Schnellverschluss-
schrauben, wahlweise mit /ohne Display. Die Standardanzeige ist von S| [°C] auf imperiale Einheiten [°F] Uber DIP-Schalter umstellbar.

Der Messumformer wandelt die MessgroBen in ein Normsignal von 0-10V oder 4...20mA. Das Gerat mit Automatic Output Switching (AOS)
erkennt den erforderlichen Ausgangstyp und schaltet automatisch auf U- oder I-Ausgang um. Alternativ ist eine Typenvariante (2-Leiter)
mit 2-Leiteranschluss und I-Ausgang verfiigbar.

Der Pendelftihler ist speziell zur Erfassung der Temperatur in gréBeren Rdumen oder Hallen konzipiert. Das Widerstandsthermometer

(Globethermometer) erzielt aufgrund der Positionierung im Raum ein sehr gutes, représentatives Messergebnis. Der Dunkelstrahlungsfiihler
ermittelt die wirksame Strahlungswarme am Messort. Diese ist relevant zur Berechnung der thermischen Behaglichkeit (operative Raumtemperatur),
welche das Zusammenwirken von Warmestrahlung und Warmekonvektion beriicksichtigt. Die Globetemperatur verhalt sich zur Lufttemperatur ca.
70% zu 30%. Der Fuhler ist werkseitig kalibriert, eine umgebungsbedingte Feinjustierung durch den Fachmann ist méglich

TECHNISCHE DATEN

RPTM2 -1
Spannungsversorgung: 15...36V DC, burdenabhéngig, Restwelligkeit stabilisiert +0,3V
Biirde: R, (Ohm) = (U,-14V) / 0,02A

Schaltungsart:

2-Leiteranschluss

Ausgang:

4..20mA

RPTM2 - A (AOS)

Spannungsversorgung:

24V AC/DC (+10%)

Lastwiderstand:

R, = 25...450 Ohm bei AOS-I-Variante
R. > 15k0hm bei AOS-U-Variante

Schaltungsart:

3-Leiteranschluss

Ausgang: automatisch 0-10V / 4..20mA (iber Automatic Output Switching —
Gerat erkennt den erforderlichen Ausgangstyp
und schaltet automatisch auf U- oder I-Ausgang um)

ALLGEMEIN

Leistungsaufnahme:

<1,0VA/ 24V DC; <22VA/ 24V AC

Einheitensystem:

S| (default) oder Imperial (iber DIP-Schalter umstellbar)

Datenpunkte:

Temperatur [°C] [°F]

Messbereiche:

Mehrbereichsumschaltung mit 8 Messbereichen
siehe Tabelle (andere Messbereiche optional)
Tiin =5 °C, Tpax ¥60°C, mit ller Nullpunktkorrektur (£10K)

Sensor:

Pt1000, DIN EN 60751, Klasse B

Abweichung Temperatur:

typisch £0,2K bei +25°C

Kugel: Kunststoff, Farbe schwarz, @ = 50mm
Sensorkabel: PVC, HO3VV-F, 2x0,5mm?, KL=ca. 1,5m (andere L&ngen optional)
Geh&use: Kunststoff, UV-bestandig, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstarkt,

mit Schnellverschlussschrauben (Schlitz / Kreuzschlitz-Kombination),
Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RAL9016), Deckel fir Display ist transparent!

Abmessungen Gehause:

72 x 64 x 37,8mm (Tyr1 ohne Display)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr1 mit Display)

Kabelanschluss:

Kabelverschraubung aus Kunststoff (M16x1,5; mit Zugentlastung,
auswechselbar, max. Innendurchmesser 10,4 mm) oder
M12-Steckverbinder (Einbaustecker, 5-polig, A-Kodierung) nach DIN EN 61076-2-101

elektrischer Anschluss:

0,14 -1,5mm?, tber Schraubklemmen

Umgebungstemperatur:

Messumformer —30...+70°C

zulgssige Luftfeuchte

<95% RH, nicht kondensierende Luft

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

Schutzart: IP65 (nach EN 80529) Geh&use geprift,

TUV SUD, Bericht Nr. 713139052 (Tyr 1)
Normen: CE-Konformitat, elektromagnetische Vertréaglichkeit nach EN 61326, nach EMV-Richtlinie 2014 / 30/ EU
Optional: Display mit Beleuchtung, zweizeilig, Ausschnitt ca. 36x15mm (BxH],

zur Anzeige der Ist-Temperatur und der Eigendiagnostik (Fihlerbruch, Fuhlerkurzschluss)
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(@ THERMASGARD® RPTM1/RPTM2

Rev. Data-V20

Messbereich [°C] DIP DIP DIP Messbereich [°F] Displayanzeige DIP
(einstellbar) 1 2 3 (einstellbar) (umstellbar) 4
-20...+150°C ON | ON | ON —-4..+302°F Imperial [°FI | ON
-50... +50°C OFF | ON | ON —-58...+122°F S| (default) [°Cl | OFF
-20... +80°C ON | OFF | ON -4..+176°F
-30... +60°C OFF | OFF | ON —22...+140°F Displayanzeige
Temperatur [°C] — [°F]
0... +40°C ON | ON | OFF 32...+ 104 °F
Anzeigewert im Display
0... +50°C (default) OFF | ON | OFF 32...+122°F (default) ist abhngig vom eingestellten
0..+100°C ON | OFF | OFF 32.+212°F Einheitensystem (DIP4).
0..+150°C OFF | OFF | OFF 32...+302°F

TEMPERATURBEREICHE:

Bei der Auswahl der Messumformerbereiche ist darauf zu achten,

dass die ho ge Temperatur des Fiihlers /Geha nicht iiberschritten wird!

g9 9 P

atur fir den M former: -30..+70°C

Biirdenwiderstand = siehe Biirdendiagramm

THERMASGARD®  Raumpendel-Temperaturmessumformer

RPTM 1 (mit Edelstahlhilse)

Typ/WG01 Ausgang Bauform Display Art.-Nr.

RPTM1-I (2-Leiter)

RPTM1-1 4..20mA Sensor abgesetzt 1101-1162-0219-910
RPTM1-1 LCD 4..20mA Sensor abgesetzt 1101-1162-2219-910
RPTM1-A (3-Leiter AOS)

RPTM1-A 0-10V/4..20mA Sensor abgesetzt 1101-116E-0219-910
RPTM1-A LCD 0-10V/4..20mA Sensor abgesetzt 1101-116E-2219-910

Automatic Output
Switching (AOS):

Patentierte Analog-Schnittstelle (Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4)
Gerat erkennt automatisch den erforderlichen Ausgangstyp 0-10V oder 4...20 mA.

Aufpreis: andere Messbereiche optional
pro Ifd. Meter Anschlussleitung 2-Leiter (PVC)

Kabelanschluss mit M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101
ZUBEHOR

auf Anfrage
auf Anfrage

SF-M Metall-Sinterfilter, @ 16 mm, L=32mm, austauschbar, 7000-0050-2200-100
aus Edelstahl V4A (1.4404)

THERMASGARD®  Raumpendel-Temperaturmessumformer

RPTM 2 (mit Kugel)

Typ/WG01 Ausgang Bauform Display Art.-Nr.

RPTM2-I (2-Leiter)

RPTM2-I 4..20mA Sensor abgesetzt 1101-1172-0219-910

RPTM2-I LCD 4..20mA Sensor abgesetzt 1101-1172-2219-910

RPTM2-A (3-Leiter AOS)

RPTM2-A 0-10V /4..20mA Sensor abgesetzt 1101-117E-0219-910

RPTM2-A LCD 0-10V/4..20mA Sensor abgesetzt 1101-117E-2219-810

Automatic Output
Switching (AOS):

Patentierte Analog-Schnittstelle (Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4)
Gerat erkennt automatisch den erforderlichen Ausgangstyp 0-10V oder 4...20mA.

Aufpreis: andere Messbereiche optional
pro Ifd. Meter Anschlussleitung 2-Leiter (PVC)

Kabelanschluss mit M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101

auf Anfrage
auf Anfrage

5




(® Temperaturtabellen fiir Messumformer mit aktivem Ausgang Rev. Data-V20

MB:  0..+100°C MB: -20..+80°C MB:  0..+50°C MB:  0..+40°C
MB: +32..+4212°F MB:  —4..+176°F MB: +32..+122°F MB: +32..+104°F
c U, I, °F R c u, 1, °F c U, I, °F
V1 mAl V1 (mAl V1 ImAl V1 ImAl
0 00 40 32 -20 00 40 -4 0 00 40 32 0 00 40 32
5 05 48 41 15 05 48 5 5 10 56 41 5 13 60 41
0 10 56 50 -0 10 56 14 0 20 72 50 0 20 80 50
15 15 64 59 -5 15 64 23 15 30 88 59 15 38 100 59
20 20 72 68 0 20 72 32 20 40 104 68 20 50 120 68
25 25 80 77 5 25 80 41 25 50 120 77 25 63 140 77
30 30 88 86 10 30 88 50 30 60 136 86 30 75 160 86
35 35 96 95 15 35 96 59 35 70 152 95 35 88 180 95
40 40 104 104 20 40 104 68 40 80 168 104 40 100 200 104
45 45 112 113 25 45 112 77 45 90 184 113
50 50 120 122 30 50 120 86 50 100 200 122
55 55 128 131 35 55 128 95 B 20 vis0e
60 60 136 140 40 60 136 104 V. 74_'_‘_':302?
65 65 144 149 45 65 144 113
70 70 152 158 50 7.0 152 122 ‘€ U I, °F
75 75 160 167 55 75 160 131 . )
80 80 168 176 60 80 168 140 mg +3';:135UC]EE :fg 2'2 jg "5‘
85 85 176 185 65 B85 176 149 ' ‘
90 90 184 194 70 90 184 158 € U I °F =0N 06 49 BN
95 95 192 203 75 95 192 167 A oM 09 54 EE23
100 100 200 212 80 100 200 176 O 00 40 Emse O 12 59 EmSe
5 03 45 41 5 15 64 41
0 07 51 50 0 18 68 50
15 10 56 59 15 21 73 59
20 13 61 68 20 24 78 68
25 17 67 77 25 26 82 77
MB: -50..+50°C 30 20 72 86 30 29 87 886
MB:  -58..+122°F 35 23 77 95 35 32 92 95
°c Uy, l, °F MB:  -30..+60°C 40 27 83 104 40 35 96 104
VIl (mAl MB: -22..+140°F 45 30 88 113 45 38 101 113
-50 00 40 -58 U, I, °F 50 33 93 122 50 41 106 122
-45 05 48 -49 VI [mA] 55 37 99 131 55 44 11,1 131
-40 10 56 -40 -30 00 40 -22 80 40 104 140 60 47 115 140
-35 15 64 -31 -25 06 49 -13 65 43 109 149 65 50 120 149
-30 20 72 -22 20 11 58 -4 70 47 115 158 70 53 125 158
-25 25 80 -13 15 17 67 5 75 50 120 167 75 56 129 167
-20 30 88 -4 10 22 76 14 80 53 125 176 80 59 134 176
15 35 96 5 -5 28 84 23 85 57 131 185 85 62 139 185
-10 40 104 14 0 33 93 32 90 60 136 194 90 65 144 194
-5 45 112 23 5 39 102 41 95 63 141 203 95 68 148 203
0 50 120 32 10 44 111 50 100 67 147 212 100 71 153 212
5 55 128 41 15 50 120 59 105 7.0 152 =221 105 74 158 221
10 60 136 50 20 56 129 68 110 7.3 157 230 110 7.6 162 230
15 65 144 59 25 61 138 77 15 77 163 239 115 79 167 239
20 70 152 68 30 67 147 86 120 80 168 248 120 82 172 248
25 75 160 77 35 72 156 95 125 83 173 257 125 85 176 257
30 80 168 86 40 78 164 104 130 87 179 266 130 88 181 266
35 85 176 95 45 83 173 113 135 90 184 275 135 91 186 275
40 90 184 104 50 89 182 122 140 93 189 284 140 94 191 =284
45 95 192 113 55 94 191 131 145 97 195 293 145 97 195 293
50 100 200 122 80 100 200 140 150 100 200 302 150 100 200 302




©) Temperatur-Messumformer mit aktivem Ausgang

Rev. Data-V20

DIP-Schalter

N
interner | (\/ l
NN

Sensor }

Display- | EEaSus—

stecker | min. max.
‘ +10K Offset

Platine TMxx

Anzeige und Eigendiagnostik

THERMASGARD®
Messumformer mit Display

[ N = Temperatur
=] [°C]
| ':U_-l DI“ Temperatur
S [°F]

(Patent-Nr. DE 10 2015 015 941 B4)

Beim Einschalten des AOS-Gerates wird automatisch das an die Ausgénge
angeschlossene Netzwerk analysiert und der entsprechende Ausgangstyp
U oder | eingestellt. Nicht beschaltete Ausgéange werden als Spannungs-
ausgang erkannt.

Netzwerkwiderstand > 15 KOhm => U-Ausgang 0-10V
Netzwerkwiderstand < 450 Ohm => |-Ausgang 4...20 mA

Bei Geraten mit AOS-Mehrfachausgang gilt:

Wird einer der Ausgénge als Stromausgang erkannt, werden alle
Ausgange einheitlich auf Ausgangstyp | konfiguriert.

Ein Mischbetrieb als Strom- und Spannungsausgang ist nicht mdglich

Die Status-LED signalisiert den erkannten Ausgangstyp.

| 4 ~ [ —
Lir s ae O (L L
za 2 JEZ
0w <o v © Fuhlerbruch
232 st a
o §‘ T 22
>
(52}
3
< Fuhlerkurzschluss
Automatic Output Switching Anzeige im Display
Patentierte Analog-Schni zur ischen A haltung Standardanzeige

StandardmaBig wird in der ersten Zeile die Ist-Temperatur
mit der Einheit angezeigt. Der Anzeigewert ist abhangig
vom eingestellten Einheitensystem (DIP 4).

.S (default)

..Imperial

Eigendiagnostik

Fiihlerbruch oder Fihlerkurzschluss werden vom Gerat
erkannt und im Display angezeigt.

Err 1. Fiihlerbruch

Err2..... Fiihlerkurzschluss

Status-LED

Offset-Potentiometer

Die Status-LED auf der Leiterplatte zeigt die aktuelle Betriebsart
des Gerates an:
TMxx-A (AOS)
...blinkend.......
...Dauerlicht....

.Einschalten des Gerates
.U-Ausgang 0-10V
.I-Ausgang 4...20 mA

rot....

grin......
orange.....Dauerlicht....

TMxx-1 (2-Leiter-1)
blinkend .Einschalten des Gerates

.I-Ausgang 4...20 mA

gelb ..

Die manuelle Offseteinstellung erfolgt Gber ein Potentio-
meter auf der Leiterplatte. Bei Auslieferung steht
das Potentiometer in Mittelstellung und ist verlackt.

Der Einstellbereich betragt ca. + 10K




©) Temperatur-Messumformer mit aktivem Ausgang

Rev. Data-V20

2-Leiter-

TMxx - |

Anschluss *

@ 1| +UB24vDC

@ 2| Ausgang Temp. 4...20mA

@ 3| -UBGND (optional fir

Hintergrundbeleuchtung)

* 2-Leiter-Anschluss fur Gerate
ohne / mit Display (unbeleuchtet)
3-Leiter-Anschluss fiir Gerate
mit beleuchtetem Display

3-Leiter-
Anschluss (AOS)*

TMxx-A

@ 1| +UB 24V AC/DC
@ 2| Ausgang Temp. 0-10V / 4...20mA
@3] -UBGND

* 3-Leiter-Anschluss fiir Geréte
mit Automatic Output Switching

Steckerbelegung TMxx -1 Steckerbelegung TMxx - A
(mM12) (M12)
@ -uB2vDC @ +us24vaAc/oC
0 Ausgang Temperatur 4...20mA e Ausgang Temperatur
. . 0-10V/ 4..20mA
e frei o frei
@ -UBGND (optional fir LCD- O -uscND
e Shield Hintergrundbeleuchtung) e Shield
Schaltbild TMxx -1 Schaltbild TMxx - A
230VAC - SPS 230VAC - sps
+ Birde + PC
24VDC 26V AC/DC
NN
112 11213
O <0 O >0
o ez ooz
>0 O 5o
o~ = ~—
~ 3 >>0
5 S S g <
t' 50 3 m o
o3 Dam
VL o + -]
2 5T ~ 0
<E c
— 3 (=2}
o < c
S5 g
Fiy= 3
LT <




©) Temperatur-Messumformer mit aktivem Ausgang

Rev. Data-V20

Biirdendiagramm TMxx -1
(2-Leiter-1)
4..20mA
A
800 T €
=
=)
700 + 3
e
3
o
600 +
500 zuldssiger
Bereich
400 +
300 +
250 T
200 +
50 ¢ >
0 15 20 25 30 3536 40
Betriebsspannung (V DC)

VERSORGUNGSSPANNUNG

Als Verpolungsschutz der Betriebsspannung ist bei dieser Geratevariante
eine Einweggleichrichtung bzw. Verpolungschutzdiode integriert. Diese
interne Einweggleichrichtung erlaubt auch den Betrieb mit AC-Versor-
gungsspannung bei 0-10V Geréaten.

Das Ausgangssignal ist mit einem Messgerat abzugreifen. Hierbei wird
die Ausgangsspannung gegen das Nullpotenial (OV) der Eingangsspannung
gemessen!

Wird dieses Gerat mit DC-Versorgungsspannung betrieben, ist der
Betriebsspannungseingang UB+ fir 15..36V DC-Einspeisung und UB-
bzw. GND als Masseleitung zu verwenden!

Abhéangigkeit Ausgangsspannung TMxx - A
vom Ausgangsstrom (ADS-1)
4..20mA
[mA] la
20
15
10
5
a4+
0
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [v] Ua
25 450 500 [0] Ra
Abhangigkeit Ausgangsstrom TMxx-A
von Ausgangsspannung (AOS-U)
0-10Vv
vl Ua
10
8
6
q
2
0 X
0 1 2 3 4 [mAl la

Werden mehrere Gerdte von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist
darauf zu achten, dass alle ,positiven" Betriebsspannungseingange (+) der
Feldgerate miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen Betriebs-
spannungseingdnge (-) = Bezugspotential miteinander verbunden sind
(phasengleicher Anschluss der Feldgerdte). Alle Feldgerateausgénge
mussen auf das gleiche Potential bezogen werden!

Bei Verpolung der Versorgungsspannung an einem der Feldgerdte wiirde
iber dieses ein Kurzschluss der Versorgungsspannung erzeugt. Der somit
Uber dieses Feldgerat flieBende Kurzschlussstrom kann zur Beschadigung
dieses Gerates fiihren.

Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung!

Schaltbild Einzelbetrieb

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

0-10v
0V/GND

Schaltbild Parallelbetrieb

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND




©) Montage und Inbetriebnahme

Die Geréte sind im spannungslosen Zustand anzuschlieBen. Der An-
schluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung erfolgen. Fol-
geschéaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von
der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen. Die Installation der
Gerate darf nur durch autorisiertes Fachpersonal erfolgen. Es gelten
ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum
Gerat gelieferten Gerateetikettdaten, der Montage- und Bedienungsan-
leitung. Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich auf-
gefthrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen
Verbesserung unserer Produkte maglich. Bei Verénderungen der Geréate
durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungsanspriiche. Der Be-
trieb in der Nahe von Geraten, welche nicht den EMV-Richtlinien ent-
sprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fihren. Dieses
Gerat darf nicht fiir Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von
Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und nicht als NOT-
AUS-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheits-
relevante Aufgaben verwendet werden.

Die Geh&use- und GehausezubehérmaBe konnen geringe Toleranzen zu
den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Bei Reklamationen werden nur vollstandige Gerate in Originalverpackung
angenommen.

Hinweise zum mechanischen Ein- und Anbau:

Der Einbau hat unter Berlcksichtigung der einschlagigen, fur den

Messort gtltigen Vorschriften und Standards (wie z.B. SchweiBvor-

schriften usw.) zu erfolgen. Insbesondere sind zu bericksichtigen:

— VDE /VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie, Messanord-
nungen fir Temperaturmessungen

— die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten

— eine Parallelverlegung mit stromfihrenden Leitungen ist unbedingt zu
vermeiden

— es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden, dabei ist
der Schirm einseitig an der DDC / SPS aufzulegen.

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der vorliegenden

technischen Parameter der Thermometer mit den realen Einsatzbedin-

gungen zu erfolgen, inshesondere:

— Messbereich

— zulassiger maximaler Druck, Strémungsgeschwindigkeit

— Schwingungen, Vibrationen, StoBe sind zu vermeiden (< 0,5 g}

(® Wichtige Hinweise

ANSCHLUSSBEDINGUNGEN

Ausgang: 0-10V

Die Ausgangsspannung folgt linear den am Eingang anliegenden Tempera-
tursignal und liefert ein proportionales Ausgangssignal von 0-10V.
Die Spannungsausgange sind Kurzschlussfest gegen Masse. Ein Anlegen
der Spannungsversorgung am Ausgang zerstért das Gerat.

Ausgang: 4..20mA

Beim Messumformer mit 4...20mA werden Anzeige- und Auswerteele-
mente in der Stromschleife in Reihe geschaltet. Dabei begrenzt der
Messumformer den flieBenden Strom in Abhangigkeit vom Eingangssignal.
Die 4mA dienen dabei zur Eigenversorgung des Messumformers. Die
Birde kann in den Plus- oder Minuspfad des Messumformers geschaltet
werden. Bei einer Burde im Plus-Pfad durfen Stromversorgung und Birde
keine gemeinsame Masse haben.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Diese Gerate sind nur ihrem Verwendungszweck entsprechend einzu-
setzen. Dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der értlichen EVU
zu beachten. Der K&ufer hat auf die Einhaltung der Bau- und Sicherheits-
bestimmungen zu achten und Gefadhrdungen aller Art zu vermeiden. Fur
Mangel und Schaden, die durch unsachgeméBe Verwendung unserer Ge-
rate entstehen, tbernehmen wir keine Gewéhrleistung. Die Installation
der Gerate darf nur durch einen Fachmann erfolgen.

Um Schéaden/Fehler zu verhindern, sind vorzugsweise abgeschirm-
te Leitungen zu verwenden. Eine Parallelverlegung mit stromfiih-
renden Leitungen ist unbedingt zu vermeiden. Die EMV-Richtlinien
sind zu beachten.

Hinweise zur Inbetriebnahme:

Dieses Gerat wurde unter genormten Bedingungen kalibriert, abgegli-
chen und geprift. Bei Betrieb unter abweichenden Bedingungen empfeh-
len wir Vorort eine manuelle Justage erstmals bei Inbetriebnahme sowie
anschlieBend in regelmaBigen Absténden vorzunehmen.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,Allgemeinen Lieferbedingungen fiir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie”
(ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Erganzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

— Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

— Der Anschluss der Geréate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen. Um Schéden und Fehler am Geréat
(z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden, eine Parallelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen zu

vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

— Dieses Gerat ist nur fur den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der 6rtlichen EVU zu beachten.
Der K&ufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewéhrleisten und Geféhrdungen aller Art zu vermeiden.

— Fur Méangel und Schaden, die durch unsachgeméaBe Verwendung dieses Gerates entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen

Ubernommen.

— Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Geréat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

— Montage und Inbetriebnahme der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

— Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Geréat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefiihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung

unserer Produkte maglich.

— Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gew&hrleistungsanspriche.

— Dieses Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen (z.B. Heizkérpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonnen-
einstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

— Der Betrieb in der N&he von Geraten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fuhren.

— Dieses Gerat darf nicht fir Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

— Die Gehause- und GehausezubehdrmaBe kénnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

— Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

— Reklamationen werden nur vollst&ndig in Originalverpackung angenommen.

Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufiihren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!
Vor der Montage und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!



@B @ THERMASGARD® RPTM1 Rev. Data-Va0

Patented quality product (patent no. DE 10 2015 015 941 B4)

Calibratable room pendulum temperature measuring transducer (with sleeve) THERMASGARD® RPTM 1, with eight switchable measuring
ranges (max. —20...+150°C / —-4...+302 °F), active output, cable sensor with stainless steel sleeve and plastic sinter filter (exchangeable),
housing made from impact-resistant plastic with quick-release screws, with cable gland or M12 connector according to DIN EN 61076-2-101,
optionally with /without display. The standard display can be changed from SI [°C] to imperial [°F] units via DIP switch.

The measuring transducer converts the measured variables into a standard signal of 0- 10 V or 4...20 mA.

The unit with Automatic Output Switching (AOS variant) detects the required output type and automatically switches to U or | output.
Alternatively, a type version (2-wire | variant) with 2-wire connection and | output is available.

The pendulum sensor has been specially designed to detect the temperature in larger rooms or halls. The resistance thermometer achieves a
very good representative measurement result due to its positioning in the room. The sensor is factory-calibrated; an environmental precision
adjustment by an expert is possible.

TECHNICAL DATA

RPTM1 -1

Power supply:

15...36V DC, depending on working resistance, residual ripple stabilised £0.3V

Working resistance:

R, (Ohm) = (U,-14V) / 0.02A

Connection type:

2-wire connection

Output:

4..20mA

RPTM1 - A (AOS)

Power supply:

24V AC/DC (+10%)

Load resistance:

R, = 25...450 Ohm with AOS | variant
R, > 15k0hm with AOS U variant

Connection type:

3-wire connection

Output: automatic 0-10V / 4..20mA (via Automatic Output Switching —
the unit detects the required output type
and automatically switches to U or | output)

GENERAL

Power consumption:

< 1.0VA/ 24V DC; <2.2VA/ 24V AC

System of units:

S| (default) or Imperial (switchable via DIP switch)

Data points:

Temperature [°C] [°F]

Measuring ranges:

multi-range switching with 8 measuring ranges,
see table (other ranges optional)
Tmin =5°C / 23 °F, Tp,ax ¥60°C / 140 °F, with manual zero point correction (£ 10K)

Sensor:

Pt1000, DIN EN 60751, class B

Deviation, temperature:

typically +0.2K at +25°C / +0.4°F at +77 °F

Sensor protection:

plastic sinter filter, @ 16mm / 0.63in, L=35mm / 1.38in, exchangeable
(optional metal sinter filter, @ 16mm / 0.63in, L=32mm / 1.26in)

Protective tube:

stainless steel V2A (1.4301), @=16mm /0.63in, NL=142mm / 5.53in

Sensor cable:

PVC, HO3VV-F, 2x0.5mm?2/ 21 AWG, KL =approx. 1.5 m / 53in (other lengths optional)

Housing:

plastic, UV-resistant, material polyamide, 30% glass-globe reinforced,
with quick-release screws (slotted / Phillips head combination),
colour traffic white (similar to RAL9016), cover for display is transparent!

Housing dimension

72x64x37.8mm / 2.83x2.52x1.49in (Tyr 1 without display)
72x64x43.3mm / 2.83x2.52x1.70in (Tyr 1 with display)

Cable connection:

cable gland, plastic (M16x1.5; with strain relief,
exchangeable, max. inner diameter 10.4mm / 0.41in) or
M12 connector (male, 5-pin, A-code) according to DIN EN 61076-2-101

Electrical connection

0.14 -1.5mm?/ 24-16 AWG, via terminal screws

Ambient temperature:

measuring transducer -30...4+470°C / -22...+158 °F

Permissible humidity:

<95% RH, non-precipitating air

Protection class:

Il (according to EN 60730)

Protection type:

IP65 (according to EN 60529) Housing tested,
TUV SUD, Report No.713139052 (Tyr 1)

Standards: CE conformity, electromagnetic compatibility
according to EN 61326, according to EMC directive 2014 / 30/ EU
Optional: two-line display with illumination, cutout approx.36x15mm / 1.4x0.6in (W xH), for displaying the
ACTUAL temperature and the internal diag ics (sensor breakage, sensor short circuit)
ACCESSORIES (see table)

1



@B @s» THERMASGARD® RPTM2 Rev. Data-Va0

Patented quality product (patent no. DE 10 2015 015 941 B4)

Calibratable room pendulum temperature measuring transducer (with globe) THERMASGARD® RPTM 2, with eight switchable measuring
ranges (max. —-20...+150°C / —-4...+302 °F), active output, cable sensor with a black plastic globe, housing made from impact-resistant

plastic with quick-release screws, with cable gland or M12 connector according to DIN EN 61076-2-101, optionally with /without display.

The standard display can be changed from SI [°C] to imperial [°F] units via DIP switch

The measuring transducer converts the measured variables into a standard signal of 0- 10 V or 4...20 mA. The unit with

Automatic Output Switching (AOS variant) detects the required output type and automatically switches to U or | output.

Alternatively, a type version (2-wire | variant) with 2-wire connection and | output is available

The pendulum sensor has been specially designed to detect the temperature in larger rooms or halls. The resistance thermometer

(globe thermometer) achieves a very good, representative measurement result due to its positioning in the room. The dark radiation sensor
determines the effective radiation heat at the measured location. This is relevant for calculating the thermal comfort (operative room temperature)
taking into account the co-action of thermal radiation and thermal convection. The ratio of globe temperature / air temperature is approx. 70% /
30%. The sensor is factory-calibrated; an environmental precision adjustment by an expert is possible.

TECHNICAL DATA

RPTM2 -1

Power supply:

15...36V DC, depending on working resistance, residual ripple stabilised £0.3V

Working resistance:

R, (Ohm) = (U,-14V) / 0.02A

Connection type:

2-wire connection

Output

4..20mA

RPTM2 - A (AOS)

Power supply:

24V AC/DC (+10%)

Load resistance:

R, = 25...450 Ohm with AQS | variant
R_ > 15k0hm with AOS U variant

Connection type:

3-wire connection

Output: automatic 0-10V / 4..20mA (via Automatic Output Switching —
the unit detects the required output type
and automatically switches to U or | output)

GENERAL

Power consumption:

< 1.0VA/24VDC; <2.2VA/24VAC

System of units:

S| (default) or Imperial (switchable via DIP switch)

Data points:

Temperature [°C] [°F]

Measuring ranges

multi-range switching with 8 measuring ranges,
see table (other ranges optional)
Tmin =5°C/ 23 °F, T, +60°C / 140 °F, with manual zero point correction (*10K)

Sensor:

Pt1000, DIN EN 60751, class B

Deviation, temperature:

typically +0.2K at +25°C / +0.4°F at +77 °F

Globe:

plastic, colour black, @ = 50mm / 1.97in

Sensor cable:

PVC, HO3VV-F, 2x0.5mm2/ 21 AWG, KL = approx. 1.5 m / 59in (other lengths optional)

Housing:

plastic, UV-resistant, material polyamide, 30% glass-globe reinforced,
with quick-release screws (slotted / Phillips head combination),
colour traffic white (similar to RAL9016), cover for display is transparent!

Housing dimension

72x64x37.8mm / 2.83x2.52x1.49in (Tyr1 without display)
72x64x43.3mm / 2.83x2.52x1.70in (Tyr1 with display)

Cable connection:

cable gland, plastic (M16x1.5; with strain relief,
exchangeable, max. inner diameter 10.4mm / 0.41in) or
M12 connector (male, 5-pin, A-code) according to DIN EN 61076-2-101

Electrical connection:

0.14 -1.5mm?2/ 24-16 AWG, via terminal screws

Ambient temperature:

measuring transducer -30...4+470°C / -22...+158 °F

Permissible humidity:

<95% RH, non-precipitating air

Protection class:

Il (according to EN 80730)

Protection type:

IP65 (according to EN 60529) Housing tested,
TUV SUD, Report No.713139052 (Tyr 1)

Standards: CE conformity, electromagnetic compatibility
according to EN 61326, according to EMC directive 2014 / 30/ EU
Optional: two-line display with illumination, cutout approx.36x15mm / 1.4x0.6in (W xH), for displaying the

ACTUAL temperature and the internal diagnostics (sensor breakage, sensor short circuit)

12



@d THERMASGARD® RPTM1/RPTM2 Rev. DataV20

Measuring ranges [°C] DIP DIP DIP Measuring ranges [°F] Readout in the display DIP
(adjustable) 1 2 3 (adjustable) (switchable) 4
-20...+150°C ON | ON | ON —-4..+302°F Imperial [°F1 | ON
-50... +50°C OFF | ON | ON —-58...+122°F Sl (default) [°Cl | OFF
-20... +80°C ON | OFF | ON -4..+176°F
-30... +60°C OFF | OFF | ON | -22..+140°F Readout in the display
Temperature [°Cl — [°F]
0... +40°C ON | ON | OFF 32..+104°F
The display value depends
0.. +50°C (default) OFF | ON | OFF 32...+122°F (default) on the set unit system (DIP4).
0..+100°C ON | OFF | OFF 32..+212°F
0..+150°C OFF | OFF | OFF 32...+302°F

TEMPERATURE RANGES:

When selecting ing tr | ranges, it is necessary to ensure that

the i temperatures permissible for sensor/housing are not led!

Ambient temperature for measuring transducers: - 30..+70°C/ -22...+158 °F

Apparent ohmic resistance = see load resistance diagram

THERMASGARD®  Pendulum room temperature measuring transducer

RPTM 1 (with stainless steel sleeve)
Type/WG01 Output Type Display Item No.
RPTM1-I (2-wire)
RPTM1-I 4..20mA Remote sensor 1101-1162-0219-910
RPTM1-1 LCD 4..20mA Remote sensor 1101-1162-2219-910
RPTM1-A (3-wire AOS)
RPTM1-A 0-10V/4..20mA Remote sensor 1101-11B6E-0219-910
RPTM1-A LCD 0-10V/4..20mA Remote sensor 1101-116E-2219-910
Automatic Output Patented analogueinterface (patent no. DE 10 2015 015 941 B4)
Switching (AOS): Unit automatically detects the required output type 0-10V or 4...20 mA.
Extra charge: other measuring ranges optional
2-wire connecting leads, per running meter (PVC) on request
Cable connection with M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 on request

SF-M Metal sinter filter, @ 16mm / 0.63in, L=32mm / 1.261n, exchangeable, 7000-0050-2200-100
stainless steel V4A (1.4404)

THERMASGARD®  Pendulum room temperature measuring transducers

RPTM 2 (with globe)
Type/WG01 Output Type Display Item No.
RPTM2-I (2-wire)
RPTM2-| 4..20mA Remote sensor 1101-1172-0219-810
RPTM2-1 LCD 4..20mA Remote sensor 1101-1172-2219-910
RPTM2-A (3-wire AOS)
RPTM2-A 0-10V /4..20mA Remote sensor 1101-117E-0219-910
RPTM2-A LCD 0-10V/4..20mA Remote sensor 1101-117E-2219-810
Automatic Output Patented analogueinterface (patent no. DE 10 2015 015 941 B4)
Switching (AOS): Unit automatically detects the required output type 0-10V or 4...20mA.
Extra charge: other measuring ranges optional
2-wire connecting leads, per running meter (PVC) on request
Cable connection with M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 on request

13



@ Temperature tables for measuring transducers with active output Rev. Data-V20

MR:  0..+100°C MR: -20..+80°C MR:  0..+50°C MR 0..+40°C
MR: +32..+4212°F MR:  —4..+176°F MR: +32..+122°F MR: +32..+104°F
c U, I, °F R R c U, I, °F
V1 mAl V1 (mAl V1 ImAl V1 ImAl
0 00 40 32 -20 00 40 -4 0 00 40 32 0 00 40 32
5 05 48 41 15 05 48 5 5 10 56 41 5 13 60 41
0 10 56 50 -0 10 56 14 0 20 72 50 0 20 80 50
15 15 64 59 -5 15 64 23 15 30 88 59 15 38 100 59
20 20 72 68 0 20 72 32 20 40 104 68 20 50 120 68
25 25 80 77 5 25 80 41 25 50 120 77 25 63 140 77
30 30 88 86 10 30 88 50 30 60 136 86 30 75 160 86
35 35 96 95 15 35 96 59 35 70 152 95 35 88 180 95
40 40 104 104 20 40 104 68 40 80 168 104 40 100 200 104
45 45 112 113 25 45 112 77 45 90 184 113
50 50 120 122 30 50 120 86 50 100 200 122
55 55 128 131 35 55 128 95 R a0 is0e
60 6.0 136 140 40 60 136 104 i 74_'_‘_':302*
65 6.5 144 149 45 65 144 113
70 70 152 158 50 7.0 152 122 ‘€ U I, °F
75 75 160 167 55 7.5 160 131 . )
80 80 168 176 60 80 168 140 m +3';:135002[; :fg 2-2 jg "5‘
85 85 176 185 65 B85 176 149 :
90 90 184 194 70 90 184 158 C Ul °F 08 06 49 EAD
95 95 192 203 75 95 192 167 A oM 09 54 EE2S
100 100 200 212 80 100 200 176 O 00 40 Emee O 12 59 EESe
5 03 45 41 5 15 64 41
0 07 51 50 0 18 68 50
15 10 56 59 15 21 73 59
20 13 61 68 20 24 78 68
25 17 67 77 25 26 82 77
MR:  -50..+50°C 30 20 72 86 30 29 87 886
MR:  -58..+122°F 35 23 77 95 35 32 92 95
°c U I, °F MR: -30..+60°C 40 27 83 104 40 35 96 104
VIl (mAl MR: -22..+140°F 45 30 88 113 45 38 101 113
-50 00 40 -58 U, I, °F 50 33 93 122 50 41 106 122
-45 05 48 -49 VI [mA] 55 37 8989 131 55 44 111 131
-40 10 56 -40 -30 00 40 -22 80 40 104 140 60 47 115 140
-35 15 64 -31 -25 06 49 -13 65 43 109 149 65 50 120 149
-30 20 72 -22 20 11 58 -4 70 47 115 158 70 53 125 158
-25 25 80 -13 15 17 67 5 75 50 120 167 75 56 129 167
-20 30 88 -4 -0 22 76 14 80 53 125 176 80 59 134 176
15 35 96 5 -5 28 B84 23 85 57 131 185 85 6.2 139 185
-10 40 104 14 0 33 93 32 90 60 136 194 90 65 144 194
-5 45 112 23 5 39 102 41 95 63 141 203 95 68 148 203
0 50 120 32 10 44 111 50 100 67 147 212 100 71 153 212
5 55 128 41 15 50 120 59 105 70 152 221 105 74 158 221
10 60 136 50 20 56 129 68 110 7.3 157 230 110 7.6 162 230
15 65 144 59 25 61 138 77 115 77 163 239 115 79 167 239
20 70 152 68 30 67 147 86 120 80 168 248 120 82 172 248
25 75 160 77 35 72 156 95 125 83 173 257 125 85 176 257
30 80 168 86 40 78 164 104 130 87 179 266 130 88 181 266
35 85 176 95 45 83 173 113 135 90 184 275 135 91 186 275
40 90 184 104 50 89 182 122 140 93 189 284 140 94 191 =284
45 95 192 113 55 94 191 131 145 97 195 293 145 97 195 293
50 100 200 122 60 100 200 140 150 100 200 302 150 100 200 302
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TMxx

Display and internal diagnostics

THERMASGARD®
Measuring transducer with display

I Z 0T | Temperature
=] [°C]
| ':U_-l DI“ Temperature
S] [°F]

T T T B

Sensor breakage

Sensor short circuit

Automatic Output Switching

Readout in the display

Patented analogue interface for automated output switching
(Patent no. DE 10 2015 015 941 B4)

Switching on the AOS unit will automatically analyse the network
connected to the outputs and set the relevant output type U or |.
Outputs that are not connected are detected as voltage outputs.

Network resistance > 15 kOhm => U output 0-10 V
Network resistance < 450 Ohm => | output 4...20 mA

The following applies to units with AOS multiple output:

if one of the outputs is detected as a current output,

all outputs are configured together as output type |.

Combined operation as current and voltage output is not possible.

The status LED indicates the detected output type.

Standard display

As standard, the first line indicates the actual temperature
at the unit. The value indicated depends on the system of
units set (DIP 4).

°C............Sl (default)
F i Imperial

Internal diagnostics

Sensor breakage or sensor short circuit are detected by
the unit and indicated in the display.

Err1........ Sensor breakage
Err2...... Sensor short circuit

Status LED

Offset potentiometer

The status LED on the PCB shows the current operating mode
of the unit:

TMxx-A (AQS)

red........ blinking..........unit switching on

green....... steady light ...U output 0-10V

orange.....steady light ...l output 4..20 mA

TMxx -1 (2-wire )
yellow ..... blinking..........unit switching on
yellow ...... steady light ...l output 4...20 mA

A potentiometer on the PCB is used to adjust the offset
manually. When the system is delivered, the potentiometer
is in centre position and lacquer-sealed.

Range of adjustment: approx. + 10 K
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@D Measuring transducers with active output

Rev. Data-V20

2-wire
connection*

TMxx - |

D1

+UB 24V DC

D2

Output Temp. 4...20mA

@3

-UB GND (optional for

backlighting)

* 2-wire connection for devices
with / without display (not illuminated)
3-wire connection for devices

with illuminated display

3-wire

TMxx-A

connection (AOS)*

@

1| +UB 24V AC/DC

@

2| Output Temp. 0-10V / 4...20mA

@

3] -UBGND

* 3-wire connection for devices
with Automatic Output Switching

Pin assignment TMxx - | Pin assignment TMxx - A
(M12) (M12)
@ -uB2vDC @ +us24vaAc/oC
0 Output Temperature 4...20mA e Output Temperature
0-10V/ 4...20mA
e free o free
@ -UBGND (optional for LCD O -uscND
@ shies  backlighting] @ shield
Schematic diagram TMxx -1 Schematic diagram TMxx-A
230VAC - PLC 230VAC - PLC
+ Working + PC
2V DC resistance 24V AC/DC
NS
112 11213
O <o O >0
o ez n o=z
>0 O __ 5o
m = NS
2552 S E=X
£33 SR
osa ST
29 5
o9 =
=}
o
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@D Measuring transducers, calibrateable, with active output

Rev. Data-V20

Dependency of output voltage
on output current

TMxx-A
(ADS-D
4..20mA
[mA] la
20

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [vIUa
450 500 [0] Ra

Working resistance diagram TMxx -1
(2-wire-1)
4..20mA

A
800 T €
=
=)
700 + &
c
©
kU
w
600 + @
o
£
=
500 2 Admissible
range
400 +
300 +
250 T
200 +
50 ¢ >
0 15 20 25 30 3536 40
Operating voltage (V DC)

Dependency of output current
on output voltage

TMxx-A

(AOS-U)
0-10Vv

vl Ua

10

4 [mA] la

SUPPLY VOLTAGE

For operating voltage reverse polarity protection, a one-way rectifier or
reverse polarity protection diode is integrated in this device variant.
This internal one-way rectifier also allows operating 0- 10V devices on AC
supply voltage.

The output signal is to be tapped by a measuring instrument. Output
voltage is measured her against zero potential (OV) of the input voltage!

When this device is operated on DC supply voltage, the operating voltage
input UB+ is to be used for 15...36V DC supply and UB- or GND for
ground wire!

When several devices are supplied by one 24V AC voltage supply, it is to
be ensured that all "positive” operating voltage input terminals (+) of the
field devices are connected with each other and all "negative” operating
voltage input terminals () (= reference potential) are connected together
(in-phase connection of field devices). All outputs of field devices must be
referenced to the same potential!

In case of reversed polarity at one field device, a supply voltage short-
circuit would be caused by that device. The consequential short-circuit
current flowing through this field device may cause damage to it.

Therefore, pay attention to correct wiring!

Connecting scheme Individual operation

Power supply =)

3 =z
AC 24V~ ov = e
DC 15-36V = | GND S 3

Connecting scheme Parallel operation

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND
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Installation and Commissioning

Devices are to be connected under dead-voltage condition. Devices must
only be connected to safety extra-low voltage. Consequential damages
caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.
Installation of these devices must only be realized by authorized qualified
personnel. The technical data and connecting conditions shown on the
device labels and in the mounting and operating instructions delivered
together with the device are exclusively valid. Deviations from the cata-
logue representation are not explicitly mentioned and are possible in
terms of technical progress and continuous improvement of our pro-
ducts. In case of any modifications made by the user, all warranty claims
are forfeited. Operating this device close to other devices that do not
comply with EMC directives may influence functionality. This device must
not be used for monitoring applications, which serve the purpose of
protecting persons against hazards or injury, or as an EMERGENCY
STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-
relevant purposes.

Dimensions of enclosures or housing accessories may show slight toler-
ances on the specifications provided in these instructions.
Modifications of these records are not permitted.

In case of a complaint, only complete devices returned in original packing
will be accepted.

Notes regarding mechanical mounting and attachment:

Mounting shall take place while observing all relevant regulations and

standards applicable for the place of measurement (e.g. such as welding

instructions, etc.). Particularly the following shall be regarded:

— VDE/ VDI directive technical temperature measurements, measure-
ment set-up for temperature measurements.

— The EMC directives must be adhered to.

— It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines.

— We recommend to use shielded cables with the shielding being
attached at one side to the DDC/PLC.

Before mounting, make sure that the existing thermometer's technical

parameters comply with the actual conditions at the place of utilization,

in particular in respect of:

— Measuring range

— Permissible maximum pressure, flow velocity

— Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (< 0.5 g)

General notes

CONNECTING CONDITIONS

Output: 0-10V

The output voltage follows linear to the temperature signal applied at
the input terminals and generates a proportional output signal of 0-10 V.
The voltage outputs are short-circuit proof against ground wire. Applying
voltage supply to the output terminals will destroy the device

Output: 4...20mA

In case of the 4...20mA measuring transducer, display and evaluating
elements are connected in series in the current loop. The measuring
transducer thereby liWiths the flowing currentin variance of the input
signal. 4 mA are for the measuring transducer’s internal current con-
sumption. The apparent ohmic resistance can either be connected
in the plus or minus path of the measuring transducer. In case of an
apparent ohmic resistance in the plus path, power supply and resist.

SAFETY REGULATIONS

These devices shall only be used for their intended purpose. Respec-
tive safety regulations issued by the VDE, the states, their control
authorities, the TUV and the local energy supply company must be
observed. The buyer has to ensure adherence to the building and
safety regulations and has to avoid all dangers of any kind. We do not
assume any warranty for faults or damages arising or resulting from
improper use of our equipment or from non-observance of operating
instructions. These instruments must be installed by authorised
specialists only!

Preferably shielded cables should be used in order to prevent dam-
ages/errors. It is imperative to avoid laying parallel with current-
carrying lines. EMC directives must be adhered to.

Notes on commissioning:

This device was calibrated, adjusted and tested under standardised
conditions. When operating under deviating conditions, we recommend
performing an initial manual adjustment on-site during commissioning
and subsequently at regular intervals.

Our “General Terms and Conditions for Business” together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and
Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title” apply as the exclusive terms and conditions.

In additionln addition, the following points are to be observed:

— These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors the device
(e.g. by voltage induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be

observed.

- This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities, the
TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to prevent

perils of any kind.

— No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.

— Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

— These devices must be installed and commissioned by authorised specialists.

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous

improvement of our products.

— In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow. Direct sun irradiation or heat irradiation
by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

— Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes

— Dimensions of housing or housing accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

— Madifications of these records are not permitted.

— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

Commissioning is mandatory and may only be performed by qualified personnel!
These instructions must be read before installation and commissioning and all notes provided therein are to be regard



(® THERMASGARD® RPTM1 Rev. Data-Va0

Produit de qualité breveté (n° de brevet DE 10 2015 015 941 B4)

Convertisseur de température d'ambiance pendulaire étalonnable (avec douille) THERMASGARD® RPTM 1, avec huit plages de mesure
commutables (max. —20...+150°C), sortie active, sonde & cable avec douille en inox et filtre fritté en matiere plastique (interchangeable),
boitier en plastique résistant aux chocs avec vis de fermeture rapide, avec presse-étoupe ou connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101,
a,-898=85u choix avec / sans écran. Laffichage standard peut étre commuté entre Sl [°C] et les unités impériales [°F] via commutateur DIP.
Le convertisseur de mesure convertit les grandeurs de mesure en un signal normalisé de 0-10 V ou de 4...20 mA. L'appareil avec

Automatic Output Switching (variante AOS) détecte le type de sortie nécessaire et commute automatiquement sur la sortie U ou |.

Une variante de type (variante 2 fils 1) avec raccordement a 2 fils et sortie | est également disponible.

La sonde pendulaire est spécialement congue pour la mesure de la température dans des locaux de grandes dimensions ou halles industrielles.
Gréce a son positionnement dans le local, le thermometre a résistance réalise d'excellentes mesures tres représentatives. La sonde est étalonnée
d'usine et peut étre ajustée plus précisément a son environnement par un professionnel.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

RPTM1 -1

Alimentation en tension :

15...36V CC, dépend de la charge, ondulations résiduelles stabilisées +0,3V

Charge :

R, (Ohm) = (U,-14V) / 0,02A

Type de raccordement :

raccordement 2 fils

Sortie :

4..20mA

RPTM1 - A (AOS)

Alimentation en tension :

24V CA/CC (+10%)

Résistance de charge :

R, = 25...450 Ohm pour la variante AOS-I
R, > 15kBhm pour la variante AOS-U

Type de raccordement :

raccordement 3 fils

Sortie :

automatique 0-10V / 4..20mA (via Automatic Output Switching —
L'appareil détecte le type de sortie nécessaire
et commute automatiquement sur U ou 1)

GENERALITES

Puissance absorbée :

< 1,0VA / 24V CC; <2,2VA/ 24V CA

Systeme d'unités :

S| (default) ou Impérial (commutable par interrupteur DIP)

Points de données

température [°C] [°F]

Plages de mesure :

commutation multi-gamme avec 8 plages de mesure
voir tableau (d'autres plages de mesure en option)
Timin =9 °C, Tnax ¥60°C, réglage manuel du point zéro possible (£10K)

Capteur :

Pt1000, DIN EN 80751, Klasse B

Ecart température :

typique +0,2K a +25°C

Protection de capteur :

filtre fritté en matiere synthétique, @ 16 mm, L=35mm, remplagable
(en option filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=32mm)

Tube de protection :

en acier inox V2A (1.4301), @=16mm, NL=142mm

Cable de capteur :

PVC, HO3VV-F, 2x0,5mm?, KL =env. 1,5m (d'autres longueurs en option)

Boitier :

plastique, résistant aux UV, matiére polyamide, renforcé a 30% de billes de verre,
avec vis de fermeture rapide (association fente / fente en croix),
couleur blanc signalisation (similaire @ RAL9016), Le couvercle de I'écran est transparent !

Dimensions du boitier :

72 x 64 x 37,8mm (Tyr1 sans écran)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr 1 avec écran)

Raccordement de cable :

presse-étoupe en plastique (M16x1,5; avec décharge de traction,
remplacable, diameétre intérieur max. 10,4 mm) ou
connecteur M12 (méle, 5 péles, codage A) selon DIN EN 61076-2-101

Raccordement électrique :

0,14 -1,5mm?, par bornes a vis

Température ambiante :

convertisseur de mesure —30...+70°C

Humidité d'air admissible :

<95% h.r., air sans condensation

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Type de protection :

IPB5 (selon EN 60529) Boitier testée,
TUV SUD, rapport n° 713139052 (Tyr 1)

Normes :

Conformité CE, compatibilité électromagnétique selon EN 61326, selon la directive CEM 2014/ 30/ EU

En option :

écran avec rétro-éclairage, a deux lignes, découpe env. 36x15mm (Ixh),

pour 'affichage de la température réelle et |'autodiagnostic (rupture de sonde, sonde en court-circuit)

ACCESSOIRES

(voir tableau)
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(® THERMASGARD® RPTM2

Produit de qualité breveté (n° de brevet DE 10 2015 015 941 B4)
Convertisseur de température d’'ambiance pendulaire étalonnable (avec boule) THERMASGARD® RPTM 2, avec huit plages de mesure
commutables (max. —20...+150 °C), sortie active, sonde a cable avec boule en plastique noir, boitier en plastique résistant aux chocs avec
vis de fermeture rapide, avec presse-étoupe ou connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101, au choix avec / sans écran.
L'affichage standard peut étre commuté entre Sl [°C] et les unités impériales [°F] via commutateur DIP.

Le convertisseur de mesure convertit les grandeurs de mesure en un signal normalisé de 0-10 V ou de 4...20 mA. Lappareil avec

Automatic Output Switching (variante AOS) détecte le type de sortie nécessaire et commute automatiquement sur la sortie U ou |.

Une variante de type (variante 2 fils 1) avec raccordement a 2 fils et sortie | est également disponible.

Rev. Data-V20

La sonde pendulaire est spécialement congue pour la mesure de la température dans des locaux de grandes dimensions ou halles industrielles.
Gréace a son positionnement dans le local, le thermomeétre a résistance (thermometre globe) réalise d'excellentes mesures tres représentatives.
La sonde de rayonnement obscur détermine la chaleur rayonnante effective sur le lieu de mesure. Celle-ci permet de calculer le confort thermique
(température ambiante opérative), qui prend en compte I'action conjointe du rayonnement calorifique et de la convection de chaleur. Le rapport de
la température de Globe Noire et de la température de I'air est d’environ 70 % a 30 %. La sonde est étalonnée d'usine et peut étre ajustée plus
précisément a son environnement par un professionnel.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

RPTM2 - |

Alimentation en tension :

15...36V CC, dépend de la charge, ondulations résiduelles stabilisées +0,3V

Charge :

R, (Ohm) = (U,-14V) / 0,02A

Type de raccordement :

raccordement 2 fils

Sortie :

4..20mA

RPTM2 - A (AOS)

Alimentation en tension :

24V CA/CC (+10%)

Résistance de charge :

R, = 25...450 Ohm pour la variante AOS-|
R, > 15kBhm pour la variante AOS-U

Type de raccordement :

raccordement 3 fils

Sortie :

automatique 0-10V / 4..20mA (via Automatic Output Switching —
L'appareil détecte le type de sortie nécessaire
et commute automatiquement sur U ou I}

GENERALITES

Puissance absorbée :

<1,0VA / 24V CC; <22VA/ 24V CA

Systéeme d'unités :

S| (default) ou Impérial (commutable par interrupteur DIP)

Points de données :

température [°Cl [°F]

Plages de mesure :

commutation multi-gamme avec 8 plages de mesure
voir tableau (d'autres plages de mesure en option)
Tmin =5 °C, Tpax +60°C, réglage manuel du point zéro possible (+10K)

Capteur :

Pt1000, DIN EN 60751, classe B

Ecart température :

typique +0,2K a8 +25°C

Boule:

en matiére plastique, couleur noire, @ = 50mm

Cable de capteur :

PVC, HO3VV-F, 2x0,5mm?2, KL =env. 1,5m (d'autres longueurs en option)

Boitier :

plastique, résistant aux UV, matiere polyamide, renforcé a 30% de billes de verre,
avec vis de fermeture rapide (association fente / fente en croix),
couleur blanc signalisation (similaire @ RAL9016), Le couvercle de I'écran est transparent !

Dimensions du boitier :

72 x 64 x 37,8mm (Tyr 1 sans écran)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr 1 avec écran)

Raccordement de céable :

presse-étoupe en plastique (M16x1,5; avec décharge de traction,
remplacable, diameétre intérieur max. 10,4 mm) ou
connecteur M12 (male, 5 pdles, codage A) selon DIN EN 61076-2-101

Raccordement électrique :

0,14 -1,5mm2, par bornes a vis

Température ambiante :

convertisseur de mesure —30...+70°C

Humidité d'air admissible :

<95% h.r., air sans condensation

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Type de protection :

IPB5 (selon EN 60529) Boitier testée,
TUV SUD, rapport n° 713139052 (Tyr 1)

Normes :

Conformité CE, compatibilité électromagnétique selon EN 61326, selon la directive CEM 2014 /30 /EU

En option :

écran avec rétro-éclairage, a deux lignes, découpe env. 36 x15mm (Ixh),

pour I'affichage de la température réelle et |'autodiagnostic (rupture de sonde, sonde en court-circuit)
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(® THERMASGARD® RPTM1/RPTM 2

Rev. Data-V20

Plages de mesure [°C] DIP DIP DIP Plages de mesure [°F] Affichage de I'é DIP
(réglables) 1 2 3 (réglables) (commutable) 4
-20...+150°C ON | ON | ON —4..+302°F Impérial [°F1 | ON
-50... +50°C OFF | ON | ON —-58...+122°F Sl (default) [°Cl | OFF
-20... +80°C ON | OFF | ON -4..+176°F
-30... +60°C OFF | OFF | ON | -22.+140°F Affichage de I'écran
Température [°Cl — [°F]
0... +40°C ON | ON | OFF 32..+104°F
La valeur d'affichage
0.. +50°C (default) OFF | ON | OFF 32...+122°F (default) dépend du systeme
0..+100°C ON | OFF | OFF 32..+212°F d'unités reglé (DIP4).
0..+150°C OFF | OFF | OFF 32...+302°F

PLAGES DE TEMPERATURE :

Lors de la sélection des plages de convertisseur, il faut veiller a ce

que la température maximale

imissible de la sonde /du boitier ne soit pas dé ée!

Température ambiante du convertisseur: - 30...+70°C

Résistance de charge = voir diagramme des charges

THERMASGARD®  Sonde et convertisseur de température d'ambiance

RPTM 1 (avec tube en acier inox)

Type/WG01 sortie version écran référence

RPTM 1-1 (2 fils)

RPTM1-1 4..20mA capteur déporté 1101-1162-0219-910
RPTM1-1 LCD 4..20mA capteur déporté 1101-1162-2219-910
RPTM1-A (3 fils AOS)

RPTM1-A 0-10V/4..20mA capteur déporté 1101-116E-0219-910
RPTM1-A LCD 0-10V/4..20mA capteur déporté 1101-116E-2219-910

Automatic Output
Switching (AOS):

Interface analogique brevetée (n° de brevet DE 10 2015 015 941 B4)
L'appareil détecte le type de sortie nécessaire 0-10V ou 4...20mA.

Supplément :

d'autres plages de mesure en option
cable de raccordement 2 fils (PVC) le métre courant
Raccordement de cable avec connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101

sur demande
sur demande

SF-M filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=32mm, remplacable, 7000-0050-2200-100
en acier inox V4A (1.4404)

THERMASGARD®  Sonde d'ambiance pendulaire avec convertisseur

RPTM 2 (avec boule)

Type/WGO01 sortie version écran référence

RPTM2-I (2 fils)

RPTM2-| 4..20mA capteur déporté 1101-1172-0219-910

RPTM2-1 LCD 4..20mA capteur déporté 1101-1172-2219-910

RPTM2-A (3 fils AOS)

RPTM2-A 0-10V /4..20mA capteur déporté 1101-117E-0219-910

RPTM2-A LCD 0-10V/4..20mA capteur déporté 1101-117E-2219-810

Automatic Output
Switching (AOS):

Interface analogique brevetée (n° de brevet DE 10 2015 015 941 B4)
L'appareil détecte le type de sortie nécessaire 0-10V ou 4...20 mA.

Supplément :

d'autres plages de mesure en option
cable de raccordement 2 fils (PVC) le métre courant
Raccordement de céable avec connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101

sur demande
sur demande
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(® Tableaux de température pour convertisseur de mesure avec sortie active Rev. Data-V20

plage de mesure : plage de mesure : plage de mesure : plage de mesure :
0..+100°C -20..+80°C 0..+50°C 0..+40°C
+32...+212°F -4..+176°F +32...+122°°F +32...+104 °F
@ u, I, °F °c u, I, °F B u, I, °F °c u, I, °F
VI [mAl VI [mAl IVl [mAl IVl [mAl
0 00 40 32 -20 00 40 -4 0 00 40 32 0 00 40 32
5 05 48 41 -15 05 48 5 5 10 56 41 5 13 60 41
10 10 56 50 -10 10 56 14 10 20 72 50 10 20 80 50
15 15 64 59 -5 15 64 23 15 30 88 59 15 38 100 59
20 20 72 68 0 20 72 32 20 40 104 68 20 50 120 68
25 25 80 77 5 25 80 4 25 50 120 77 25 63 140 77
30 30 88 86 10 30 88 50 30 60 136 86 30 75 160 86
35 35 96 95 15 35 96 59 35 70 152 95 35 88 180 95
40 40 104 104 20 40 104 68 40 80 168 104 40 100 200 104
45 45 112 113 25 45 112 77 45 90 184 113
50 50 120 122 30 50 120 86 50 100 =200 122 plage de mesure :
55 55 128 131 35 55 128 95 -20..+150°C
60 60 136 140 40 60 136 104 —4..+302°F
65 65 144 149 45 65 144 113 °c Ua Ih °F
70 7.0 152 158 50 7.0 152 122 plage de mesure : VI [mAl
75 75 160 167 55 75 160 131 0..+150°C -20 00 40 -4
80 80 168 176 60 80 168 140 +32..+302°F -15 03 45 5
85 85 176 185 65 85 176 149 °c Uy, I, °F -10 06 48 14
90 90 184 194 70 90 184 158 VI [mAl -5 08 54 23
95 95 192 203 75 95 192 167 0 00 40 32 0 12 59 82
100 100 200 212 80 10,0 200 176 5 03 45 4 5 15 64 4
10 07 51 50 10 18 68 50
15 10 56 59 15 21 73 59
20 13 61 68 20 24 78 68
plage de mesure : 25 1.7 6,7 77 25 2,6 8,2 77
-50..+50°C 30 20 72 86 30 29 87 86
-58..+122°F plage de mesure : 35 23 77 95 35 32 92 =5
°c Uy, l, °F -30..+60°C 40 27 83 104 40 35 96 104
VIl (mAl -22..+140°F 45 30 88 113 45 38 101 113
-50 00 40 -58 °c U, 1, °F 50 33 93 122 50 41 106 122
-45 05 48 -49 VI [mA] 55 37 99 131 55 44 11,1 131
-40 10 56 -40 -30 00 40 -22 60 40 104 140 60 47 115 140
-35 15 64 -31 -25 06 49 -13 65 43 109 149 65 50 120 149
-30 20 72 -22 -20 11 58 -4 70 47 115 158 70 53 125 158
-25 25 80 -13 -15 17 87 5 75 50 120 167 75 56 12,9 167
-20 30 88 -4 -10 22 76 14 80 53 125 176 80 59 134 176
-15 35 96 5 -5 28 84 23 8 57 131 185 85 62 139 185
-10 40 104 14 0 33 93 32 90 60 136 194 80 65 144 194
-5 45 112 23 5 39 102 M 95 63 141 203 95 68 148 203
0 50 120 32 10 44 111 50 100 67 147 212 100 71 153 212
5 55 128 41 15 50 120 59 105 70 152 221 105 74 158 221
10 60 136 50 20 56 129 68 110 73 157 230 110 76 162 230
15 65 144 59 25 61 138 77 115 7,7 163 239 115 79 167 239
20 70 152 68 30 67 147 86 120 80 168 248 120 82 172 248
25 75 160 77 35 72 156 95 125 83 173 257 125 85 17,6 257
30 80 168 86 40 78 164 104 130 87 179 266 130 88 181 266
35 85 176 95 45 83 173 113 135 90 184 275 135 91 186 275
40 90 184 104 50 89 182 122 140 93 189 284 140 94 19,1 284
45 95 192 113 55 94 191 131 145 97 195 293 145 97 195 293
50 10,0 200 122 60 10,0 200 140 150 100 20,0 302 150 100 20,0 302
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(P Convertisseur de mesure avec sortie active

Rev. Data-V20
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Affichage et propre diagnostic

THERMASGARD®
Convertisseur de mesure avec écran

I Z 0T | Température
=] [°C]
| ':U_-l DI“ Température
S] [°F]

T T T B

Sonde coupée

Sonde en court-circuit

Automatic Output Switching

Affichage sur I'écran

Interface analogique brevetée pour la commutation automatique des
sorties (n° de brevet DE 10 2015 015 941 B4)

Laorsque I'appareil AOS est mis en marche, le réseau connecté aux sorties
est analysé automatiquement et le type de sortie correspondant U ou | est
défini. Les sorties non cablées sont reconnues comme des sorties de
tension.

Résistance du réseau > 15 KOhm => Sortie U 0-10 V
Résistance du réseau < 450 Ohm => Sortie | 4..20 mA

Pour les appareils avec sorties multiples AOS :

Si I'une des sorties a été reconnue comme une sortie de courant, toutes
les sorties sont configurées sur le type de sortie .

Un fonctionnement mixte comme sortie de courant et de tension n'est pas
possible.

Les LED d'état indiquent le type de sortie reconnu.

Affichage standard

Par défaut, la température réelle s'affiche dans la premiere
ligne avec l'unité. La valeur affichée dépend du systeme
d'unités défini (DIP 4).

...Sl (par défaut)

...Imperial

Autodiagnostic

Une rupture de sonde ou une sonde en court-circuit sont
détectées par I'appareil et affichées sur I'écran
Err1........ Rupture de sonde

Err2..... Sonde en court-circuit

LED d’état

Potentiométre offset

La LED d'état figurant sur le circuit imprimé indigue
le mode de fonctionnement actuel de I'appareil :
TMxx-A (ADS)

rouge....... clignotante ....mise en marche de I'appareil
.sortie U 0-10V
orange.....en continu .....sortie | 4...20 mA

verte ...... en continu ...

TMxx-1 (2 fils )
jaune........ clignotante ....mise en marche de I'appareil
jaune........ en continu ..... sortie | 4...20 mA

Le réglage manuel de l'offset s'effectue via un potentio-
metre sur le circuit imprimé. Lappareil est livré avec le
potentiometre en position médiane, et entierement laqué.

La plage de réglage est d’environ = 10 K
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(P Convertisseur de mesure avec sortie active

Rev. Data-V20

Raccordement TMxx - |
2 fils*

@1 +UB24VDC

@ 2| Output Temp. 4...20mA

@ 3| -UBGND (optional for

backlighting)

* Raccordement 2 fils pour appareils
avec/sans écran (non éclairé)

Raccordement 3 fils pour appareils
avec écran rétro-éclairé

Raccordement TMxx - A
3 fils (ADS)*
@ 1| +UB 24V AC/DC
@2| Output Temp. 0-10V / 4...20mA
@3| -UBGND

* Raccordement 3 fils pour appareils
avec Automatic Output Switching

230VAC _ PLC
+ Working
24VDC resistance
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Affectation des plots de connexion TMxx -1 Affectation des plots de connexion TMxx -A
M12) (M12)

@ -uB2vDC @ +us24vaAc/oC

0 Output Temperature 4...20mA e Output Temperature

0-10V/ 4...20mA

e free o free

@ -UBGND (optional for LCD O -uscND

@ shies  backlighting] @ shield
Affectation des plots de connexion TMxx -1 Affectation des plots de connexion TMxx-A

230VAC PLC

=+ 1

24V AC/DC

E
-10V @)

+UB 24V AC/DC
-UB AC/DC GND @

Output 4..20mA / 0
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(P Convertisseur de mesure étalonnable avec sortie active

Rev. Data-V20

Tension de sortie indépendante
du courant de sortie

TMxx-A
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4..20mA
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TENSION D’ALIMENTATION

Cette variante d’appareil est dotée d’'une protection contre I'inversion de
polarité, c'.-a.-d. elle comprend un redressement demi-onde (diode de
redressement). Grace a cette diode de redressement intégrée, les appareils
0-10V peuvent également étre alimentés en courant alternatif.

Le signal de sortie doit étre prélevé avec un appareil de mesure. Ce
faisant, la tension de sortie est mesurée par rapport au potentiel zéro
(OV) de la tension d'entrée !

Si cet appareil est alimenté en courant continu, il faut utiliser I'entrée
de tension de service UB+ pour I'alimentation en 15...36V cc et UB- ou
GND comme cable de masse!

Si plusieurs appareils sont alimentés en 24V ca, il faut veiller a ce que
toutes les entrées de tension « positives » (+) des appareils de terrain
soient reliées entre elles de méme que toutes les entrées de tension
«négatives » (-) = potentiel de référence soient reliées entre elles (les
appareils de terrain doivent étre branchés en phasel). Toutes les sorties
d'appareil de terrain doivent se référer au méme potentiel!

Une inversion de la polarisation de la tension d'alimentation sur un des
appareils de terrain provoquerait un court-circuit. Le courant de court-
circuit passant par cet appareil de terrain peut endommager cet appareil.

Veillez donc au raccordement correct des fils!

Schéma de raccordement individuel
Power supply =)
3 =z
AC 24V~ ov = e
DC 15-36V = GND S 3

Schéma de raccordement en paralléle

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND
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@) Montage et mise en service

Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION.
Veillez a ne brancher I'appareil que sur un réseau de trés basse tension
de sécurité. Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de
tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet
appareil. Linstallation des appareils ne doit étre effectuée que par du
personnel qualifié et autorisé. Seules les données techniques et les
conditions de raccordement indiquées sur I'étiquette signalétique de
I'appareil ainsi que la notice d'instruction sont applicables. Des diffé-
rences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas
mentionnées explicitement et sont possibles suite au progres technique
et a 'amélioration continue de nos produits. En cas de modifications des
appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas recon-
nus. Lutilisation de I'appareil a proximité d'appareils qui ne sont pas
conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonction-
nement. Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance
qui visent & la protection des personnes contre les dangers ou les
blessures ni comme interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations
ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité compa-
rables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du
boitier divergent Iégerement des indications données dans cette natice.
Il est interdit de modifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur embal-
lage d'origine et que si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Consignes pour l'installation mécanique:

Effectuer le montage en tenant compte des dispositions et regles

standards a ce titre applicables pour le lieu de mesure (par ex. des

régles de soudage, etc.) Sont notamment a considérer:

— Mesure technique de températures selon VDE/VDI, directives,
ordonnances sur les instruments de mesure pour la mesure de
températures.

— Les directives « CEM», celles-ci sont a respecter.

— Ne pas poser les cables de sonde en paralléle avec des cables de
puissance.

— Il'est conseillé d'utiliser des cables blindés, ce faisant raccorder I'une
des extrémités du blindage sur le DDC/API.

Effectuer linstallation en respectant la conformité des paramétres

techniques correspondants des thermomeétres aux conditions d'utilisa-

tion réelles, notamment:

— Plage de mesure

- Pression maximale admissible, vitesse d'écoulement

— Eviter les oscillations, vibrations, chocs (< 0,5 g)

® Généralités

CONDITIONS DE RACCORDEMENT

Sortie: 0-10V

La tension de sortie est linéaire en fonction du signal de température
appliqué a l'entrée et fournit un signal de sortie proportionnel de
0-10 V. Les sorties en tension sont isolées de la masse. Si la tension
d'alimentation est appliquée a la sortie, I'appareil est détruit.

Sortie: 4..20mA

Dans le cas du convertisseur 4...20 mA, les éléments d'affichage et de
mesure sont montés en série dans la boucle de courant. Le convertisseur
de mesure limite le passage du courant en fonction du signal d'entrée.
Les 4 mA servent a l'autoalimentation du convertisseur de mesure. La
charge peut étre montée soit dans le chemin positif soit dans le chemin
négatif du convertisseur de mesure. Si la charge est montée dans le
chemin positif, I'alimentation en courant et la charge ne doivent pas avoir
de masse commune.

REGLES DE SECURITE

N'utiliser les appareils que pour leur usage prévu. Les regles de sécurité
correspondantes de la VDE, des Landers, de leurs organes de surveillance,
du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales sont &
respecter. L'acheteur doit respecter les dispositions relatives a la
construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques. Les
défauts et dommages résultant d'un usage abusif de nos produits ou du
non-respect des instructions d'utilisation ne seront pas couverts par la
garantie. L'installation des appareils doit étre effectuée uniqguement par un
spécialiste qualifié!

Pour éviter des endommagements / erreurs, il est conseillé d'utiliser
de préférence des cables blindés. Ne pas poser les cébles de sondes
en paralléle avec des cébles de puissance. Les directives CEM sont a
respecter !

Consignes de mise en service :

Cet appareil a été étalonng, ajusté et testé dans des conditions normali-
sées. En cas de fonctionnement dans des conditions différentes, nous
recommandons un premier réglage manuel sur site lors de la mise en
service et a intervalles réguliers par la suite

Seules les CGV de la société S+S, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique » ainsi que
la clause complémentaire « Réserve de propriété étendue » s’appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :

— Avant de procéder a toute installation et & la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont

précisées !

— Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de trés basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur I'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasitel, il est conseillé d'utiliser des cables
blindés, ne pas poser les cables de sondes en parallele avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

— Cet appareil ne doit étre utilisé que pour l'usage qui est indiqué en respectant les regles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales. L'acheteur doit respecter les dispositions
relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.
— Linstallation et la mise en service des appareils doit étre effectuée uniqguement par du personnel qualifié

— Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,
des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progrés

technique et a I'amélioration continue de nos produits.

— En cas de modifications des appareils par l'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

— Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement
éviter un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes tres puissantes, projecteurs a halogene).

— Lutilisation de I'appareil & proximité d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire @ son mode de fonctionnement.

— Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent & la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni
comme interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

— Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent Iégerement des indications données dans cette notice.

— Il est interdit de modifier la présente documentation.

— En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets

La mise en service ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié ! Avant de procéder a l'installation et a la mise en
service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées !
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THERMASGARD® RPTM 1

Rev. Data-V20

BanaTeHToBaHHbI BbICOKOKauecTBeHHbI npubop (nateHt Ne DE 10 2015 015 941 B4)

Kannbpyembiii MaATHNKOBLIA M3MEPUTENbHLI NpeobpasosaTens TemMnepatypsl Ana nomeweHni (¢ runssor) THERMASGARD® RPTM 1,

¢ nepeknwueHuem mexay 8 ananasonamu namepenus (makc. —20...+150 °C), aKkTUBHLIM BbIXOA0M, KabenbHbI AaTUNK ¢ r1nb3oii 13
BbICOKOKAUYECTBEHHOW CTanu i CMEHHbIM NNACTUKOBBLIM CNEYEHHBIM (QUNLTPOM, KOPMYC 3 yAaponpoYHoro nnacTuka ¢ beIcTpo3aBopaunBaemMbIMn
BUHTaMK, ¢ pe3bboBbiM KabenbHbiM BBoAOM niv pagbemom M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101, Ha Bbibop ¢ aucnneem / 6es gucnnes.
CranpapTHylo nHavkaumio B eannuuax CU [°Cl MoxHO nepekniounTb Ha aHrnuiickyio cuctemy mep [°Fl ¢ nomouweio DIP-nepekniouatens.

NameputenbHbii npeobpasosatens npeobpasyet n3MepaemMble BENUUMHBI B HOpMUPoBaHHbIii curian 0-10 B unun 4...20 mA. Mpubop ¢
Automatic Output Switching (ncnonnexne AOS) onpefenaet HeobxoauMbIi TN BLIXOAAE 11 @BTOMATUUECKM BKIOUYAET NOTEHLMANbHbIA UK
TOKOBbI BbIXOA. B kauecTse anbTepHaTHBLI AOCTYMHO MCMONHEHWE (2-NPOBOAH., TOKOB.) C 2-NPOBOAHLIM NOAKMIOUEHUEM 11 TOKOBLIM BbIXOLOM.

MaATHIKOBbI aTUMK NpeaHa3HayeH 1A U3MepeHns TemMnepaTypsl B Hoblwinx nomeuleHnax unn aanax. bnaronapa pasmeulesnio TepMomMeTpa
CONPOTWBNEHNA B NOMELLEHNM [OCTUTAI0TCA 0UEHb XOPOLLNE PE3YNbTaThl C BLICOKOI PENnpe3eHTaTUBHOCTbI0. [laTunk 0TkanubposaH Ha 3aBofe.
Cneunannct MOXET BLINOMHNTL TOUHYKD HACTPOIKY B 3@BMCUMOCTY OT YCIOBWIA OKPYXalouieil cpespl.

TEXHWYECKWE OAHHbIE

RPTM1 -1

HanpaxeHue nutaHna:

15...36 B nocT. T0Ka, 3aBMCUT OT Harpysku, ctabunuanposaHHoe, octatouHas nynbcauma +0,3B

Harpyska:

R, (Om) = (U,-14B) / 0,02A

Tun noaknoueHus:

E*HDDBOJJHDE NOAKMKYeHne

Bbixoa:

4..20MA

RPTM1 - A (AOS)

Hal’lpH)KEHVIE nUTaHnA:

24 B nepem. / nocT. Toka (+10%)

ConpoTusneHe Harpysku:

R_ = 25..450 Om pana sapuaHta | (AQS)
R, > 15«k0m pana Bapuanta U (AQOS)

Tun nNogkoUeHus:

3-NpoBOAHOE NOAK/OUYEHME

Bbixoa:

aBTromatuuecknit 0-10 B / 4..20mA (6narogapa Automatic Output Switching —
npubop onpeaenaeT HeobxoauMbIit TN BbIxoAa 1
aBTOMATUUECKN BKAKOUaeT I'IOTEHL[VIEJ'IbeIVI U1 TOKOBBIi EbIXDJZL)

OBLWE CBEOEHNA

MoTpebnaemas MOLWHOCTL:

< 1,0B-A / 24B nocrt. Toka; < 2,2B-A / 24B nepem. Toka

Cuctema eguHuL:

S| (default) unu anrnuiickaa cuctema mep (nepekniouenne ¢ nomoubio DIP-nepekniovatens)

MapameTpbl:

Temnepatypa [°C] [°F]

[nanasoHsl namepeHua:

nepeknioueHne Mexay 8 ananaszoHamu usmepexns
cm. Tabnuuy (onunoHanbHo — Apyrue AnanasoHbl U3MepeHua)
Timin =5 °C, Tax ¥60°C, ¢ pyuHoii koppekumen Hyna (£ 10K)

YyscTe. an.:

Pt1000, DIN EN 60751, knacc B

Morpew. (temnepatypal:

0bbiuHo +0,2K npu +25°C

3awuTa yyBCTB. 9N.:

CMEHHBIN NNACTUKOBBIA CreueHHbl unstp, B 16Mm, L = 35mm
(onumoHanbHo — MeTannokepamuyeckuin hunetp, @ 16 mm, L = 32 mm)

BawntHaa Tpybka:

13 BbicoKokauecTBeHHoi cranu V2A (1.4301), @=16mm, NL=142mm

Kabenb gatunka

MBX, HO3VV-F, 2x0,5mm2, KL=0k. 1,5M (0NunoHanbHo — Apyrue AnuHb)

Kopnyc:

NNacTuK, ycTolumBeIA K ynbTpacdnonetosomy nanyuennio, nonnamud, 30% ycuneHue CTEKNAHHLIMM WapUKami,
Cc ﬁbICTpDSBEDpaHMBaEMbIMM BUHTAMK [KDMEII/IHEL[I/IH LLIJ'IVILLB/KDECTOECII'D LIJJ'II/ILLa],
LBET: TPaHCNOPTHbIN benbiii (aHanornunsiit RAL 9016), npospauHan kpbiwka gucnnes!

Paamepbl kopnyca:

72 x 64 x 37,8mm (Tyr1 6e3 aucnnen)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr1 ¢ aucnneem)

MoacoeaunHeHne kabena:

peabboeoii kabenbHblii BBoA 13 nnacTtuka (M 16x1,5; ¢ pasrpyakoli 0T HAaTAXEHNA,
CMEHHBIA, Makc. BHYTPeHHUI auametp 10,4 mm) unu
pasbem M12 (wekep, 5-koHTakTHbIA, A-koauposaHue) cornacHo DIN EN 61076-2-101

3. noaksoyeHne:

0,14-1,5 MM2, N0 BUHTOBbLIM 3aXnUMam

Temnepatypa oKpyx. cpeasl:

namepuTenbHbii npeobpasosatens —30...+70°C

[lon. BnaxHocTb BO3AyXa:

<959%o0TH. BN., BO3AYX BE3 KoHAeHcauumn

Knacc sawuthi:

Il (cornacHo EN 60730)

CreneHb 3awWmThl:

IPB5 (cornacHo EN 60529) Kopnyc nposepeH,
TUV SUD, otuer Ne 713138052 (Tyr 1)

Hopmbi: cootetcTBne CE-Hopmam, anekTpomarHnTHas coBmecTumocTb cornacHo EN 61326, aupektusa 2014/ 30/ EU
OnunoHanbHo: Aucnneii ¢ NOACBETKOIA, ABYXCTPOUHbIiA, Bbipes ok. 36x 15 mm (L xB),

ANA MHOVKaUuY thaKTUYEecKoi TeMnepaTypsl 1

camoguarHocTikm (0BpbIB faTunka, KOPOTKOE 3aMblkaHWe AaTuvka)
MPUHAONEXHOCTK (cm. Tabnuuy)
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THERMASGARD® RPTM2

Rev. Data-V20

BanaTeHToBaHHbI BbICOKOKauecTBeHHbI npubop (nateHt Ne DE 10 2015 015 941 B4)

Kanubpyembiii MaATHIKOBBI M3MEPUTENbHLI NpeobpasosaTent TeMnepaTypsl 4nA nomeweHni (c wapossiM aatunkom) THERMASGARD®

RPTM 2, ¢ nepeknioyeHnem mexay 8 ananasoHamu uamepenus (makc. —20...+150 °C), akTUBHbIM BbIXOAOM, KabenbHbIi AaTUMK C YePHBIM
NNacTUKOBLIM WapOM, KOPMYC U3 yAaponpoYHOro NnacTuka ¢ beicTpo3aBopaunBaemMbIMi BUHTaMu, C pPe3bboBbIM kabenbHbIM BBOJOM U Pa3beMoM
M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101, Ha Bbibop ¢ aucnneem / bea aucnnes. CTaHoapTHy0 nHaukauuio B egunnuax CU [°Cl MoxHO nepekniounts
Ha aHrnuiickyto cuctemy mep [°Fl ¢ nomowbto DIP-nepekntoyatens.

NameputensHbii npeobpasosatens npeobpasyet n3aMepaeMble BENMUMHbLI B HOpMUpoBaHHbIii curian 0-10 B unu 4...20 mA. Mpubop c
Automatic Output Switching (ncnonnexve AOS) onpenenaet HeobXxoAMMbIA TN BbIXOAA U @BTOMATUUYECKN BK/IOYAET NOTEHLNAMbHBI UK
TOKOBBII BbIXOA. B KauecTBe anbTepHaTuBbl JOCTYMHO UCMONHEHNe (2-NpoBOAH., TOKOB.) C 2-NPOBOAHBIM MOAK/TIOUEHNEM U TOKOBbIM BbIXOAOM.

ManATHNKOBBI [aTUMK NpeaHasHaueH ANA U3MEPEeHNA TeMNepaTypsl B Hoblwnx nomeweHnax unn aanax. bnaropapa pasmelleHnio TepMoMeTpa
conpoTuenexuA (lWapoBoii TepMOMETP) B NOMELIEHUM JOCTUral0TCA DYEHb XOPOLWNE PE3YSbTAThl C BbICOKO! PENPe3eHTaTUBHOCTbLI0. [laTunk TeMHOro
nanyueHnsa onpenenser addeKTUBHYI0 NYUNCTYI0 TENNOTY B MECTE U3MEPEeHNA. Ha ee 0CHOBE paccuuTbiBAETCA CTEMEHb TEMNEepaTypHoOro komdopTa,
T. €. ONEepaTNBHaA TeMNepaTypa B NOMELLEHUN, KOTOPAA YUNTLIBAET CyMMapHOe OeficTBUE TEMN0BOro N3NYUYEHNA 1 TEMI0BOI KOHBEKLUM

OTHOWeHNe «WwapoBoil» TeMnepaTypel kK Temnepatype Bosayxa — npubn. 70 % k 30 %. Oatuuk oTkannbposaH Ha 3aBoae

CneunanucT MOXET BLIMOSHUTL TOUHYI0 HACTPOIKY B 3@BUCMMOCTY OT YC/I0BWI OKPYXaloLEil Cpeabl.

TEXHWYECKWNE OAHHbIE

RPTM2 - |

HanpaxeHue nutaHna:

15...36 B nocT. ToKa, 3aBUCUT OT Harpysku, ctabunuanposaHHoe, octatouHas nynbcaumsa +0,3B

Harpyaka:

R, (Om) = (U,-14B) / 0,02A

Tun nopknoueHna:

E-HPUBO,ELHUE noaknwyeHne

Bbixoa:

4..20mMA

RPTM2 - A (AOS)

HaﬂpH)KEHI/IE nuTaHnA

24 B nepewm. /noct. Toka (+109%)

ConpoTuBnEeHNe Harpysku:

R, = 25...450 Om pns BapuanTa | (AOS)
R, > 15«k0m pna Bapuanta U (AOS)

Tun nogknueHus:

3-NpoBoAHOE NOAK/IOUYEHME

Boixon:

asTomatuuecknit 0-10 B / 4..20mA (6naronaps Automatic Output Switching —
npubop onpeaenaeT HeobxoAuMbIit TN BbIX0Ad 1
aBTOMATUUECKN BKIOUAET I'IOTeHuVIEJ'IbeIVI U TOKOBBIi BbIXDJl]

OBLMWE CBEOEHNA

MoTpebnAeman MOLWHOCTb:

< 1,0B-A / 24B nocT. ToKa; < 2,2B-A / 24 B nepem. Toka

Cuctema eguHumL:

S| (default) unn anrnuiickaa cuctema mep (nepeknioueHne ¢ nomoubio DIP-nepekniovyatens)

MapameTpbi:

Temnepatypa [°C] [°F]

ﬂmanaapol n3mepeHua:

nepeknw4yeHne Mexay 8 Anana3oHamu U3mepeHua
cm. Tabnuuy (onunoHanbHo — Apyrue AnanasoHbl M3MepeHuA)
Tmin =9 °C, Tnax ¥60°C, ¢ pyuHoii koppekumen Hyna (£ 10K)

YyscTe. an.:

Pt1000, DIN EN 60751, knacc B

Morpew. (temnepatypal:

0bbluo +0,2K npn +25°C

Wap:

nnacTuK, UBET YepHsblli, @ = 50 mm

Kabenb patunka:

MBX, HO3VV-F, 2x0,5mm2, KL=0k. 1,5M (0nunoHanbHo — apyrue anuHb)

Kopnyc

NNacTuK, yCToWuMBLIA K yNbTpadnoneToBomy usnyuexnto, nonuamud, 30% ycuneHne CTEKNAHHBIMI Wapukamu,
¢ buicTpo3aBopaunBaemMbiMu BUHTaMu (KoMBuHaUMA WuLa/KpecToBoro wauual,
LBET: TPaHCNOPTHbIN benbiii (aHanornunbiit RAL 9016), npospauHan kpbiwka gucnnes!

Paamepbl kopnyca:

72 x 64 x 37,8mm (Tyr1 6e3 aucnnen)
72 x 64 x 43,3mm (Tyr1 ¢ gucnneem)

MoacoeauHeHne kabena:

peabboeoit kabenbHbii BBOA 13 nnactuka (M 16x1,5; ¢ pasrpyakoil 0T HATAXEHNA,
CMEHHBIA, Makc. BHYTpeHHUI auametp 10,4 mm) unu
pasbem M12 (wrekep, 5-koHTakTHbIN, A-koanposaHue) cornacHo DIN EN 61076-2-101

3n. NoAKoYeHve:

0,14-1,5 MM2, N0 BUHTOBLIM 3axuUMam

Temnepatypa oKpyx. cpeasl:

namepuTenbHbii npeobpasosatens —30...+70°C

[lon. BNaxHocTb BO3AyXa:

<959%o0TH. BN., BO3AYX BE3 KoHAeHcauMK

Knacc 3awuntsi:

Il (cornacHo EN 60 730)

CrteneHb 3awWuThi:

IP65 (cornacHo EN 60529) Kopnyc npoBepeH,
TUV SUD, otuer Ne 713138052 (Tyr 1)

Hopmbi:

cooteetcTeue CE-Hopmam, anekTpomarHutHaa cosmecTumocTs cornacHo EN 61326, gupektusa 2014 / 30/ EU

OnunoHanbHo:

Avcnneii ¢ NoAcBeTKOIA, ABYXCTPOUHbIIA, Boipe3 ok. 36x 15 mm (L xB),
ANA MHANKALAY haKTUUYECKOil TeMnepaTypbl 1
camoguarHocTuku (06pbiB gaTuvka, KOPOTKOE 3aMblkaHne fartuuka)
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@ THERMASGARD® RPTM1/RPTM2 Rev. Data-/20
®

HuanasoHbl namepenus [°C] DIP DIP DIP [uanasoHbl nuamepenus [°F] Wnpukauua Ha pucnnee DIP
(HacTpanBaemsie) 1 2 3 (HacTpanBaemsie) (nepexniouaembiii) 4
-20...+150°C ON ON ON —4...+302°F AHrnuiickas cuctema mep [°F1 | ON
-50... +50°C OFF | ON | ON -58..+122°F Sl (default) [°Cl | OFF
-20... +80°C ON | OFF | ON -4..+178°F
-30... +60°C OFF | OFF | ON —22..+140°F WHpukauva Ha avcnnee
T patypa [°Cl] — [°F]
0... +40°C ON | ON | OFF 32..+104°F
Otobpaxaemoe 3HaueHue
0... +50°C (default) OFF | ON | OFF 32...+122°F (default) 38BUCHT OT HACTPOEBHHOI
0..+100°C ON | OFF | OFF 32..+212°F cuctemsl eauHiy (DIP4).
0..+150°C OFF | OFF | OFF 32...+302°F

TEMNEPATYPHbIE ANANA30OHbI:

Mpu eeibope ans pPUTENBHOrO Np Tens yET yuuTHIBaTH,

YTO He pasy TCA Np /i AONYCTMMON TEMNEepaTyphl AaTuuka/kopnyca!

TemnepaTypa okpyxalowieil cpeapl Ana nameputensHoro npeobpasosarens: -30..+70°C

HarpysouHoe conpoTuBneHne = cM. Harpy3ouHas auarpamma

THERMASGARD® [peobpasosaTenb TEMNEPaTypsl B NOMELEHAN N3MEPUTENbHBI MAATHUKOBOMO TUNA,

RPTM 1 (c rnnb30i M3 BbICOKOKAYECTBEHHOW CTanm)
Tun/WG01 Beixon KoHcTpykTUBHOE MCnoNHeHne Oucnneit  Apt. Ne
RPTM1-1 (2-npoBopH.)
RPTM1-1 4..20MA BbIHECEHHbI UYBCTB. 3NIEMEHT 1101-1162-0219-910
RPTM1-1 LCD 4..20mMA BbIHECEHHbI UYBCTB. 3IEMEHT 1101-1162-2219-910
RPTM1-A (3-npoBopaH. AOS)
RPTM1-A 0-10B/4..20mMA BbIHECEHHbI UYBCTB. 3IEMEHT 1101-116E-0219-910
RPTM1-A LCD 0-10B/4..20mA BbIHECEHHbII UYBCTB. 3NIEMEHT 1101-116E-2219-910
Automatic Output 3anaTeHToBaHHbIi aHanorosbiit nHTepderic (nateHt Ne DE 10 2015 015 941 B4)
Switching (AOS): Mpubop aBTomaTuyeckn onpenenaet Heobxogumsblid Tun Beixona: 0—10 B unn 4...20 MA.
[onnata: 0NUMOHANbHO — ApYriie A1anasoHbl U3MepeHnA
NOrOHHbIN METP ABYXNPOBOAHOr0 coeanHuTensHoro kabena (MBX) no 3anpocy
MopncoeaunHerue kabena ¢ pasawemom M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101 no 3anpocy

MNPUHAONEXHOCTKN

SF-M Mertannokepamuueckuii unstp, @ 16 mMm, L=32 MM, cMeHHbIN, 7000-0050-2200-100
13 BbICOKOKauecTBeHHol cTanu V4A (1.4404)

THERMASGARD® [lpeobpa3osaTenb TeMnepaTypbl B NOMELLEHNN N3MEPUTENbHbI MAATHUKOBOrO TUNa
RPTM 2 (c wapoBbIM AaTuUMKoM)

Tun/WG01 Bebixoa KoHcTpykTuBHOE UcnonHeHne Oucnneir  Apt. Ne
RPTM2-1 (2-npoBopH.)
RPTM2-I 4..20mA BbIHECEHHbIW UYBCTB. 3IEMEHT 1101-1172-0219-910
RPTM2-I LCD 4..20MA BbIHECEHHbI UYBCTB. 3NEMEHT 1101-1172-2219-910
RPTM2-A (3-npoBopH. AOS)
RPTM2-A 0-10B/4..20mA BbIHECEHHbI UYBCTB. 3NEMEHT 1101-117E-0219-910
RPTM2-A LCD 0-10B/4..20mMA BbIHECEHHbI UYBCTB. 3IEMEHT 1101-117E-2219-910
Automatic Output 3anaTeHToBaHHbI aHanoroseii uHTepderic (nateHt Ne DE 10 2015 015 941 B4)
Switching (AOS): Mpubop aBTomaTuueckn onpenenaet Heobxogumblit Tun Beixoga: 0-10 B unn 4...20 MA.
[onnara: ONUMOHANbHO — APYrie AManasoHbl M3MEpeHNA
NOTOHHbIi METP ABYXNPOBOAHOrO coeanHuTensHoro kabena (MBX) no 3anpocy
MopcoeaunHerue kabena ¢ pasavemom M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101 no 3anpocy
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Tabnuubl TemnepaTtyp AnAa HPEOBPBSOBHTEHM n3mMeputenbHbieé ¢ aKTUBHbIM BbIXOA0M Rev. Data-V20

Hwan.: 0...+100°C Hwan.: -20...+80°C Owan.: 0..+50°C Owan.: 0..+40°C
Ouan.: +32..4212°F Ouan:  —4..+176°F Ouan.: +32..+122°F Oven: +32..+104°F
c U, I, °F c U, I, °F c u, 1, °F c U, I, °F
V1 mAl V1 (mAl V1 ImAl V1 ImAl
0 00 40 32 -20 00 40 -4 0 00 40 32 0 00 40 32
5 05 48 41 15 05 48 5 5 10 56 41 5 13 60 41
0 10 56 50 -0 10 56 14 0 20 72 50 0 20 80 50
15 15 64 59 -5 15 64 23 15 30 88 59 15 38 100 59
20 20 72 68 0 20 72 32 20 40 104 68 20 50 120 68
25 25 80 77 5 25 80 41 25 50 120 77 25 63 140 77
30 30 88 86 10 30 88 50 30 60 136 86 30 75 160 86
35 35 96 95 15 35 96 59 35 70 152 95 35 88 180 95
40 40 104 104 20 40 104 68 40 80 168 104 40 100 200 104
45 45 112 113 25 45 112 77 45 90 184 113
50 50 120 122 30 50 120 86 50 100 200 122
55 55 128 131 35 55 128 95 A oo 11sneC
60 60 136 140 40 60 136 104 u::; 74_'_':3020F
65 65 144 149 45 65 144 113
70 70 152 158 50 7.0 152 122 ‘€ U I, °F
75 75 160 167 55 75 160 131 . )
80 80 168 176 60 80 168 140 ﬂ::: +32'_'_':13500205 :fg 2'2 jg "5‘
85 85 176 185 65 B85 176 149 ' ‘
90 90 184 194 70 90 184 158 € U I, °F =0N 06 49 BN
95 95 192 203 75 95 192 167 A oM 09 54 EE23
100 100 200 212 80 100 200 176 O 00 40 Emse O 12 59 EmSe
5 03 45 41 5 15 64 41
0 07 51 50 0 18 68 50
15 10 56 59 15 21 73 59
20 13 61 68 20 24 78 68
25 17 67 77 25 26 82 77
Ovan..  -50..+50°C 30 20 72 86 30 29 87 86
HAven.: -58..+122°F 35 23 77 95 35 32 92 95
°c Uy, I, °F Auan..  -30..+60°C 40 27 83 104 40 35 96 104
VIl (mAl Avan.:  -22..+140°F 45 30 88 113 45 38 101 113
-50 00 40 -58 c U, I, °F 50 33 93 122 50 41 106 122
-45 05 48 -49 VI [mA] 55 37 99 131 55 44 11,1 131
-40 10 56 -40 -30 00 40 -22 80 40 104 140 60 47 115 140
-35 15 64 -31 -25 06 49 -13 65 43 109 149 65 50 120 149
-30 20 72 -22 20 11 58 -4 70 47 115 158 70 53 125 158
-25 25 80 -13 15 17 67 5 75 50 120 167 75 56 129 167
-20 30 88 -4 10 22 76 14 80 53 125 176 80 59 134 176
15 35 96 5 -5 28 84 23 85 57 131 185 85 62 139 185
-10 40 104 14 0 33 93 32 90 60 136 194 90 65 144 194
-5 45 112 23 5 39 102 41 95 63 141 203 95 68 148 203
0 50 120 32 10 44 111 50 100 67 147 212 100 71 153 212
5 55 128 41 15 50 120 59 105 7.0 152 =221 105 74 158 221
10 60 136 50 20 56 129 68 110 7.3 157 230 110 7.6 162 230
15 65 144 59 25 61 138 77 15 77 163 239 115 79 167 239
20 70 152 68 30 67 147 86 120 80 168 248 120 82 172 248
25 75 160 77 35 72 156 95 125 83 173 257 125 85 176 257
30 80 168 86 40 78 164 104 130 87 179 266 130 88 181 266
35 85 176 95 45 83 173 113 135 90 184 275 135 91 186 275
40 90 184 104 50 89 182 122 140 93 189 284 140 94 191 =284
45 95 192 113 55 94 191 131 145 97 195 293 145 97 195 293
50 100 200 122 80 100 200 140 150 100 200 302 150 100 200 302
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anOBPBSDBaTEHM naMmeputenbHbie C aKTUBHbIM BbiIXOA0M

Rev. Data-V20

Mnatsl TMxx
DIP switches
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WHavkaumwa v camogunarHocTuka

THERMASGARD®
WameputenbHbiii npeobpasoBatens ¢ gucnneem

i or
L L0~ | Temnepatypa
=] [°C]
b
(N DI“ Temnepatypa
S [°F]

o)

06pbiB gatunka

- KopoTkoe
3aMbIKaHNE
S] fatuuka

Automatic Output Switching

Nnpvkauua Ha pucnnee

3anaTeHTOBaHHbIN aHanNoroBblii MHTepdeiic ANA aBTOMaTUYecKoro
nepeknioueHusa Tuna sbixoaa (nateHt Ne DE 10 2015 015 941 B4)

Bo Bpems BknoueHua npubopa AGS aBTOMaTuueckn aHanuanpyetca
NoJICOEAVHEHHAA K BLIXO1AM CETb 1 HACTPANBAETCA COOTBETCTBYIOUNI
TN BbIX0Aa: noTeHumansHblil (U) nnu tokosbiii (1).

HenopaknioueHHble BbIXOAb ONPEAENATCA Kak NOTEHUMANbHbIE.

Conpotusnerue cetn > 15 kKOM => noTeHunansHeiil seixon (U) 0-10 B
Conpotusnerue cetn < 450 Om => Tokosbiii Bbixod (1) 4...20 MA

B ycTpoiicTBax ¢ Heckonbkumu Boixoaamu AQS:

Ecnn ogun 13 BLIXO0B ONPEAEnABTCA Kak TOKOBbI, A/1A BCEX BLIXOA0B
HacTpaneaeTca TOKOBbIA Tun Beixoaa (1). CMewaHHbIii pexnv paboTsl
TOKOBOTO U NOTEHLMANbHOM0 BbIXOL0B HEBOBMOXEH.

CBETDD,VIDJ:leIVI WHAWKATOP COCTOAHMA CUrHanu3upyet 06 onpefeneHHom
Tune BbIXOAA.

CraHpapTHan uHANKauma

B cTaHmapTHOM MCMOMHEHWV B NEPBOI CTPOKe 0TobpaxaeTca
n3mepeHHanA Temneparypa c eanHnLen W3MepeHuna.
OTDGDBXEEMDE 3Ha4YeHne 3aBnUCUT 0T HaCTDUEHHOVI
cuctembl eaunnl (DIP 4).

°C............CW (no ymonuanuio)
°F ............AHrnniickas cuctema mep
CamopmarHoctuka

Monomka 1nn KOpoTKoe 3amMblkaHne 4aTunka pacnoaHaeTca
npubopom 1 oTobpaxaeTca Ha ancniee.

Err1........ Monomka gaTtunka

Err2........ KopoTkoe 3ambikaHue fatuuka

CEeTDﬂMOﬂHhIﬁ WHAWKaTop COCTOAHMA

nDTEHLWIDMeTp CMeLlueHua

CBeTonoAHbIi NHAMKATOP COCTOAHMA Ha NeJyaTHoi nnate MHHOPMUPYET 0
Tekylwem pexume pabotel npubopa:

TMxx-A (AOS)

KPaCHBIiA........ MUralWui............ BKIloYeHue npnbopa

3ENEHbIN. ....... rOpWT NOCTOAHHO... NOTeHUManbHbIA Beixog (U) 0-10 B
OpaHXeBblii ...rOpUT NOCTOAHHO... TOKOBBIV Bbixofd (1) 4...20 mA
TMxx -1 (2-npoBogH., ToKoB.)

KENThIf ... MUraKWWi............ BKIKUeHue npnbopa

KEeNTbl ......... rOpWT NOCTOAHHO... TOKOBbIV Bbixod (1) 4...20 MA

PVHHEH HaCTPOIKa CMELLEHNA BLINOSHABTCA C NOMOLLbIO
noTeHUMomeTpa Ha neyvaTHoil nnate le/l nocrtaBke
NOTEHUMOMETP HAaX0aMTCA B CPeAHEM NOAOXEHUN N
3a5nT Nakom.

[nanasoH HacTpoiiku coctasnaet npum. £10 K
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I'IpeoﬁpaaoBaTenu naMmeputenbHbie C aKTUBHbIM BbiIXOA0M

Rev. Data-V20

[ByxnpoBogHoe TMxx -1

noaknwouexnne®

+UB 24V DC
Output Temp. 4...20mA

-UB GND (optional for
backlighting)

D1
D2
@3

* [BYXNPOBOAHOE A YCTPOWCTB
bes gucnnea/c gucnneem

(6e3 nonceeTkm)

TPEXnpoBOHOE ANA YCTPOICTB

C MOACBETKOI Aucnnen

TpexnposoaHoe TMxx - A

nogkniouexmne (AOS)*

D1
D2
@3

+UB 24V AC/DC
Output Temp. 0-10V / 4...20mA
-UB GND

* TpexnpoBOAHOE ANA YCTPOIiCTB
¢ Automatic Output Switching

PasBoaka KOHTaKTOB TMxx - | PasBogka KoHTaKTOB TMxx - A
(M12) (M12)
@ -uB2vDC @ +us24vaAc/oC
0 Output Temperature 4...20mA e Output Temperature
0-10V/ 4...20mA
e free o free
@ -UBGND (optional for LCD O -uscND
@ shies  backlighting] @ shield
Cxema CoeauHeHna TMxx -1 Cxema coeMHeHus TMxx - A
230VAC - PLC 230VAC - PLC
+ Working + PC
2V DC resistance 24V AC/DC
NS
112 11213
(GRS a) O >0
o ez 0oz
>0 O S oo
m = NS
2552 S E=X
235 293
osa ST
29 5
9 g
=}
o
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anOBPBSDBaTEHM naMmeputenbHblie, Kanuﬁpyemue, C aKTUBHbIM BbIXOA40M

Rev. Data-V20

TMxx-A

(ADS-N
4..20mA

3aBucuMocTb BbIXOAHOT0 HanpAXeHna
OT BbIXOAHOr0O TOKa

[mA] la
20

15

10

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 [BlUa
450 500 [0] Ra

HarpysouHaa gpnarpamma TMxx -1
([dByxnposogHoe
noaknuermne-1)
4..20MA
A !
800 T €
=
=)
700 + &
c
©
©
w
600 + @
o
£
=
500 2 Admissible
range
400 +
300 +
250 T
200 +
50 ¢ >
0 15 20 25 30 3536 40
Operating voltage (V DC)

TMxx-A

(ADS )
0-10v

3aBMCMMOCTb BbIXOAHOTO TOKA
OT BbIXOAHOr0 HanpAXeHua

[B] Ua
10

4 [wA] la

HAMNPAXEHNE NNTAHNA

B KauecTBe 3aWNTbl OT HENPABUIbHOrO NOAKMIOUYEHNA pPabouero HanpAXeHuA B
NaHHblii BapUaHT npubopa WHTErpupoBaH OHONONYNEPUOMHbIA BHINPAMUTENb
WM ANOA B3LWNTHI OT HaNpAXeHUA 0bpaTHoil nonApHocTu. B cnyuae npubopos,
paccuntaHHbix Ha Hanpaxenhue 0 —10B, aT0T BCTPOEHHbIA BbINPAMUTEND
A0NYCKAET TakXe 3KCMYaTaunio NPy NUTaHWA HANPAXEHUEM NEPEMEHHOTO TOKa

BbixofHOW curHan cneayet CHUMaTh W3MepuTenbHbiM npubopom. BeixoaHoe
HanpAXeHWe Npu aTOM U3MEPAETCA OTHOCUTENbHO Hynesoro noteHunana (0B)
BXOAHOro Hanpsxenusa!

Ecnu npubop 3anuTLIBAETCA HANpPAXEHVEM MOCTOAHHOrO TOKA, Creayer
1cnonb3osats Bxof pabouero Hanpaxexna UB+ (Ana nutaHuA HanpaxeHunem
15...36B) n UB-/GND (B kauectse kopnyca)!

Ecnu ana nutaHuA Heckonbkux npubopoB ucnonbayetca HanpAxewne 24B
nepemMeHHOro Toka, HeolXoauMo creanTs 3a Tem, YToBbl BCE NONOXMUTESNbHbIE
BX0Mbl pabouero HanpAxeHua (+) Nonesbix YCTPOVUCTB Bbinu COBAUHEHBI APYT C
Apyrom. STD OTHOCWTCA TakXe KO BCEM OTpUUATENbHbIM BX0AaM paﬁUuEl’D
Hanpsxexua (=) = onopHoro notexumana (CMH(HasHoe NOAKNIOUEHNE NONEBbIX
ycTpoiicTs). Bee BLIXOAB! NOMEBLIX YCTPOWCTB [OMXHLI OTHOCUTLCA K OAHOMY
noteHuunany!

MopknioueHne nutaiolwero HanNpAXeHna 0AHOr0 W3 NONEBbIX \/CTDDﬁCTB c
HEBEPHOI NONAPHOCTbI0 BEAET K KOPOTKOMY 3aMblKaHUID HANPAXEHUA NUTaHUA
Tok KOPOTKOrO 3aMblKaHWA, NPOTEKaKWnii Yepes AaHHOe YCTPOACTBO, MOXET
NPUBECTWN K €ro NOBPEXAEHNID.

Cnepute 3a NpaBubHOCTbLIO HPDBUHKVI!

Cxema coeauHeHna OnuHouHoe noaklyeHne

Power supply =)

3 =z
AC 24V~ ov = e
DC 15-36V = | GND S 3

Cxema coefuHeHns

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND
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MoHTax u BBOA, B 3KcnnyaTtauuio

Mpubopel cneayet ycraHaBnuBaTh B 06€CTOUEHHOM COCTOAHMM. MopKnoYeHne
D0XHO OCYWWECTBAATLCA UCKIUNTENBHO K 6E30NaCHO MaNoMy HanpPAXEeHWHO.
Mospexaexna npubopos scneacTsne HecoboaeHna ynomAHyTeix TpeboBanuii
HE MOANEXaT YCTPAHEHWI0 N0 rapaHTui; 0TBETCTBEHHOCTb NPOW3BOANTENA
ckoyaeTcA. YeTaHoBka npubopos [OMKHA OCYLIECTBAATLCA TOSbKO aBTOPU-
30BaHHbIM  MEPCOHaNoM. HEMCTBMTEﬂbe\ WCKOYNTENbHO TEXHUUEeckue
A&@HHbIE 1 YCNOBMA NOAKIIOYEHNA, NPUBEAEHHbIE HA NOCTABIABMLIX C NpUBOpamu
aTukeTkax/1abnuukax W B PYKOBOACTBAX MO MOHTaxXy W 3KCM/yaTauun.
OTknoHeHus ot NPeAcTaBfeHHbIX B KaTanore XxapakTepucTuk A0ONONHUTENTbHO
HE YKasblBAIOTCA, HECMOTPA Ha MX BO3MOXHOCTb B CUNY TEXHWYECKOTO
nporpecca 1 NOCTOAHHOr0 COBEPLIEHCTBOBAHWA Haleil npoaykumn. B cnyuae
moaudukaumn npubopos notpebutenem rapaHTuiiHbie 06A3aTenbCTBa TEPAIOT
cuny. 3kcnnyatauna Bbnuan 0bopynoBaHuA, HE CODTBETCTBYIOLETO HOPMaM
3neKTpoMarHuTHoit comectumoctn (EMV), MmoxeT Bnuate Ha paboTy npnbopos
Heponyctumo wcnonb3oBaHue faHHoro npubopa B kayecTse ycTpolicTea
KOHTPONA / HabNIAEHNA, CNYXALLEro ANA 3allNTbl NHOEN 0T TPaBM 1 Yrpoakl
ANA 3[0POBbA/XM3HNA, @ TakXe B KAUECTBE aBAPUITHOTO BbIKOUATENA
YCTPOWCTB 1 MALWH WAV [NA aHanoruyHbix 3anay obecneyenna besonacHocTy.
Paamepbl KOPNycoB 1 KOPMYCHbIX NPUHAANEXHOCTEA MOTYT B ONPeaeEHHbIX
npefienax 0TAnYaTbCA 0T yKa3aHHbIX B AGHHOM PYKOBOACTBE.

NameHeHne A0KYMEHTauUun He aonyckaeTcA.

B cnyyae peknamauunii NpUHUMAKTCA WCKKUNTENBHO LENbHbIE Npubopel
B OPUrMHasNbHOM YNaKoBKe.

YKasaHua K MEXaHUUECKOMY MOHTaXYy:

MoHTax N0J/KEH OCYWECTBNATLCA C y4YeTOM COOTBETCTBYIOWMX, ﬂEﬁCTEVITEJ'IbeIX

ANA MEcTa MBMEPEHNA NPEANNCaHNI 1 CTaHOapToB (Hanp., npeanvcannii AnA

cBapouHbix pabot). B ocobeHHOCTH cneayeT NpUHUMaTh BO BHUMaHUE

— ykasanua VDE/ VDI (coa Hemeuknx 3MeKkTPOTEXHUKOB/ COO3 HEMELKMX

VHXEHepOoB) K TEXHUYECKUM W3MEPEHWAM TEMMNEPATYpbl, OUPEKTMBLI MO

YCTPOWCTBAM U3MEPEHUA TEMNEPaTYpPbLI

AVPEeKTUBLI Mo 3ﬂEKTpDM8I'HVITHDﬁ COBMECTUMOCTH

(ux cnenyet npuaepxuBaThca)

HenpeMeHHo cnedyet uaberatb nNapannenbHoil NPOKNaaKku TOKOBEAYLNX

NnHWi

— PEeKOMEH/IYETCA NPUMEHATb 3KPAHUPOBAHHYI0 NMPOBOAKY: 3KPaH creayet
npn 3TOM € 0HOI CTOPOHbI MOHTUpoBaTh k DDC/ PLC.

MoHTax crneayet OCYWecTBNATL C YYETOM COOTBETCTBUA MNpUaraembix

TEXHUYECKIX NapaMETPOB TEDMOMETPA PeasbHbIM YCII0BUAM 3KCN/yaTaLun, B

ocobeHHoCTH:

— Nana3oHa N3MepeHus

— MaKCUMasbHO I0NYCTUMOr0 [aBMIEHNA 1 CKOPOCTI NOTOKA

— ponycTumelx konebaunii, Bubpauwii, yaapos (a.6. < 0,5 g).

YKkasaHua K npofyKTam

YCoBunA NOOKNKUYEHNA

Bbixon: 0-10 B

BbiX0[IHOE HaNPAXEHWE IMHEVIHO 38BUCUT OT CUrHana TEMMNEpaTyphl Ha BXofe 1
npeacTasnAeT  coboli  NponopuMoHanbHbIi - BbixogHoW  curhan 0 -10 B.
BbiX0iHOE HanpAXEeHWe YCTOAUMBO K KOPOTKOMY 3aMblKaHWMID OTHOCUTENbHO
kopnyca. MpUnoxeHne HaNpPAXEHNA NUTaHNA K BbIXOAY BbIBOAUT Npubop 13 cTpoA.

Bbixoa: 4...20mA

B wameputensHom npeobpasosatene ¢ 4...20MA 3nemeHThl WHAMKALAN W
V3MEPEHNA BKMIOUEHbl MOCNE0BATENbHO B KOHTYP TOKa. VameputenbHbli
npeobpa3oBaTenb Npu 3TOM OrPaHNYMBAET NPOTEKAWWA TOK B 3aBUCMMOCTI
0T BXOJIHOTO CUrHana. Tok BenuuuHoi 4 MA CRyXWT ANA NUTaHUA 3MEPUTENbHO-
ro npeobpasoBatens. Harpyaka MOXET BKNKOYATLCA B MUHYC- U1 B NIOC-LENb
13MepuTensHoro npeobpasosatena. Mpyu ee BKKOUEHUN B NIIOC-LIENb NUTaHNE
11 HarpysKa He A0SXHbl MeTb 0bwuit kopnyc.

APEAOMMCAHNA NO TEXHNKE BE3OMACHOCTN

HaHHble npubopsl cneayeT NPUMEHATL TONLKO N0 NPAMOMY HasHaueruo. Mpn
3TOM HeobX0AMMO PyKOBOACTBOBATHLCA COOTBETCTBYIOWMMYU NPEANNCAHNAMM
VDE (colo3a HemeuKux 9NeKTPOTeXHUKOB), TpeboBaHnAmMKM, AeicTByKOWMMU B
Balweil cTpaHe, WHCTPYKUMAMN OPraHOB TEXHUYECKOrD Haf30pa U MECTHbIX
opraHoB  3HeprocHabxewns. Hapnexut npuaepxusatbcA  Tpebosanuii
CTPOUTENbHBIX HOPM W MPaBWUA, @ TakXe TexHUkn besonacHocTn n usberatb
yrpo3 besonacHoctn nioboro poga. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTH 3a yuiepb
W NOBPEXMEHWA, BO3HUKAIOWWE BCNEACTBUE HEMPEBUSILHOTD NPUMEHEHNA
HaWWX YCTPOICTB NI HECOBNIDAEHNA YKasaHWil PyKOBOACTBA N0 KCNyaTaLuy.
YCTaHoBKa YCTPOWCTB A0SXHA NPON3BOANTLCA TOSLKO KBANU(MULMPOBAHHbIM
nepcoHanom.

Bo nopun/ AeHuii

TUTENIbHO uUCno.
3K I F . Cnenyer beay ) nsberatb
NPOKNaZAKN TOKOBEAYLMX IMHUIA U yunTbIBaTL TPeBOBaHMA 3NeKTPOMArHUTHOI

COBMECTUMOCTMU.

YkasaHua no BBoOAY B 3KCM/lyaTauuio:

3701 npubop 6bin 0TkaNMBPOBAH, OTHLIOCTUPOBAH W NPOBEPEH B CTAHAAPTHBIX
ycnosuax. Bo Bpema akcnnyatauum B Apyrix YC0BUAX PEKOMEHAYETCA NPOBECTY
PYUHYI0 HOCTUPOBKY Ha MeCTe B MepBblii Pas Npu BBOAE B 3KCMyaTauUWio 1
3aTeM Ha PerynapHoil 0CHOBE.

B kauectse O6wux Kommepuecknx Ycnoeuii MMeIoT cuny UCK/IOUNTENbHO Hawn YCnoBus, a Takxe aeidcTeuTensHele «0bume ycnosma nocTaBki NpoayKummn

W yCAyr ANA 3feKTpuyeckoii npomsiwnerdHoctu» (ZVEI) Bkniouas T

Momumo 3Toro, Credyer yunTbiBaTh CAEAYIOWNE NONOXEHNA:

yio cTaTbio «P p p npas cobcTBEHHOCTUY.

- HEDE,E[ yCTAHOBKOWM 1 BBOAOM B 3KCMyaTtauunio cneayet npountate AaHHOe pyKOBOACTBO; AOMKHbI 6biTh yuTeHbl BCE NPUBEAEHHbIE B HEM \/KGGBHMH!

MopknioueHne I'IPMBDDB A0/KHO OCYWeCTBNATLCA UCKTHOYNTENBHO K 6esonacHo MasnioMy HanpAXeHuo n B 06ecTOUEHHOM COCTOAHUN.

Bo nsbexanne NOBPEX/AEHNIt N 0TKa308B [HBI'IDVIMBP. BCIEACTBME HABOOOK) CneayeT UCnonb30BaTh 3KPAHMPOBAHHY NPOBOAKY,
naberatb napannensHoli Npoknaaky TOKOBEAYLLNX NIMHWIA N yUUTHIBATL NPEANUCEHNA N0 3/1EKTPOMarHNTHON COBMECTUMOCTU.

— [JaHHbiii npubop cnepyeT NPUMEHATb TOMKO N0 NPAMOMY HA3HAUEHWID, YUNTLIBAA NPI 3TOM COOTBETCTBYIOWME NpeanncaHna VDE
(cot3a HEMELKIX 3N1eKTPOTEXHUKOB), TpeboBaHuA, NeiicTByWE B Balel cTpaHe, MHCTPYKLIAM OPraHoB TEXHUYECKOT0 HAA30PA U MECTHbIX
0praHoB 3HeprocHabxenna. Haanexut npunepxusatbca TpeboBaHWin CTPOUTENbHLIX HOPM ¥ NPaBUN, & TakxXe TexHuku beaonacHocTi n

naberatb yrpos besonacHocTu nioboro poaa.

— Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTY 38 yLLlEpﬁ W noBpexaeHna, BO3HNKaLWne BCNEACTBUE HENPEBUNLHOMO0 NPUMEHEHNA HALWNX yCTpDVICTB‘

— Ywepb, BO3HNKWWIT BCAEACTBNE HENPaBUNbHOI paboTel Nnpubopa, He NOANEXWT YCTPAHEHWIO MO rapaHTuu.

— MoHTax u BBO4 B aKkcnnyataunio A0KHbI 0CYWECTBAATLCA TOMILKO cneynanucTamu.

— [leicTBUTENbHbLI UCKIIOUUTENBHO TEXHUUECKNE AaHHbIE 1 ycnoBuA NOAKNIOYEHWUA, NPUBEAEHHbIE B NOCTEB/IAEMbIX C I'IPMBDDBMM pykosoacTeax no
MOHTaXxy ¥ 3Kkcnnyatauunu. OTknoHeHna ot NpefcTaB/iEHHbIX B KaTanore xapakTepuctuk A0NOHUTENLHO HE yKa3bIBAKTCA, HECMOTPA Ha X BOBMOXHOCTb B
CUNy TEXHNYECKOro NPOrpecca 1 NoCTOAHHOTO COBEPLIEHCTBOBAHWUA HaLLE NPoaYKLAY.

B cnyuae mogudukaumn npubopos noTpebutenem rapaHTuiiHbie 06A3aTeNbCTBA TEPAIOT CUNY.

— He paspewaetca ucnonb3osanve npubopa B HenocpeAcTBEHHOM 6NN30CTY OT MCTOUHNKOB TeNNa (HanpuMep, pafnaTopos OTONNEHNA)
VNW CO3/1aBAEMbIX MU TEMJIOBLIX NOTOKOB; CReayeT B 0bA3aTenbHOM nopaake usberatb NonaaaHnA NPAMbIX COMHEUHbIX Iy4el UNK TeNN0BOro U3NyYeHna ot
8HaNOrNUHbIX NCTOYHUKOB (MOLHEIE OCBETUTENbHLIE NPUBOPLI, ranoreHHse nanyyateny).

— 3kcnnyatauns 8bnnau 060pynoBaHuA, He COOTBETCTBYIOWEr0 HOPMaM 371EKTPOMarHUTHoI coemecTumocTi (EMV], moxeT BnuATh Ha paboTy npubopos.

- HEﬂDI‘lyETMMG UCnonb30BaHNe AaHHOro HDI/IﬁDDE B KauecTBe yCTpolicTBa KDHTDDJ’IR/HBﬁﬂIGD,EHMH, Cnyxallero AnA 3awuThl Noaei 0T Tpasm
nyrpossl anAa EJZlDDDBbFl/)KVIGHM, a TakXe B KaUeCTBE aBapniiHOro BbIK/lOYATENA YCTPOICTB 1 MBLUWH AN LA aHanoruyHblx 3agay obecneueHuna

6esonacHocTy.

- F’aamepbl KOPMYCOB W KOPNYCHbIX MPUHAANEXHOCTER MOTYT B ONpeAeNiéHHbIX Npeaenax 0TAMyaThCA 0T YyKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.

— Namenenne A0KymMeHTauuu He JonNycKaeTcA.

-B Cnyyae peknamaLlnil NPUHUMAITCA UCKIIUUTENBHO LiESTbHbIE I'IDWGDIJM B UDMI'VIHaﬂbHUVI ynakoBke.

Beop B akcnnyatauunio obAasaTteneH n BLINONHAETCA TONbKO cneunanuctamu! Mepen MOHTaXOM U BBOA,OM B 3KCM/lyaTaumio NpountaTh
NaHHOE PYKOBOACTBO; A0/KHbI BbITb yUTEHbI BCE NpUBEAEHHbIE B HEM yKa3aHuA!
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Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Verdffentlichung. Sie dienen nur zur Information tber
unsere Produkte und deren Anwendungsmaglichkeiten, bieten jedoch keine Gewahr fiir bestimmte Produkteigenschaften. Da die Gerate unter verschiedensten
Bedingungen und Belastungen eingesetzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, muss ihre spezifische Eignung vom jeweiligen K&ufer bzw. Anwender selbst
geprift werden. Bestehende Schutzrechte sind zu berticksichtigen. Einwandfreie Qualitét gewahrleisten wir im Rahmen unserer Allgemeinen Lieferbedingungen.

Subject to errors and technical changes. All statements and data herein represent our best knowledge at date of publication. They are only meant to inform about
our products and their application potential, but do not imply any warranty as to certain product characteristics. Since the devices are used under a wide range
of different conditions and loads beyond our contral, their particular suitability must be verified by each customer and/or end user themselves. Existing property
rights must be observed. We warrant the faultless quality of our products as stated in our General Terms and Conditions

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques. Toutes les informations correspondent a I'état de nos connaissances au moment de la publication. Elles
servent uniqguement a informer sur nos produits et leurs possibilités d'application, mais n'offrent aucune garantie pour certaines caractéristiques du produit. Etant
donné que les appareils sont soumis a des conditions et des sollicitations diverses qui sont hors de notre contréle, leur adéquation spécifique doit étre vérifiée
par I'acheteur ou l'utilisateur respectif. Tenir compte des droits de propriété existants. Nous garantissons une qualité parfaite dans le cadre de nos conditions
générales de livraison.

Bo3MOXHbI 0wnbku 1 TexHUUeckne n3MeHeHna. Boe naHHbie CODTBETCTBYIOT HALWEMY YPOBHIO 3HaHNIT Ha MOMEHT nafaxua. OHu npeacTasnaT coboil MHdopmaunio o
HaLWNX UBAEMAX U X BOBMOXHOCTAX NPUMEHEHNA, OIHAKO OHU HE FapaHTUPYIOT HaJMune ONpefeneHHbiX XapakTepucTuk. MockombKy YCTPOACTBA MCMONbL3YITCA NPy
CaMbiX Pa3/INUHbIX YCIOBUAX U HATPY3KaX, KOTOPLIE Mbl HE MOXEM KOHTPOINPOBATb, NOKYNATESb UMK N0/b30BATENb AOMKEH CaM NPOBEPUTL X NpurofHocTs. Cobnioaats
AeiicTByiOlME NPaBa Ha NPOMbILNEHHYID COBCTBEHHOCTL. Mbl rapaHTUpyem 6eaynpeyHoe kauecTBo B pamkax Halwnx «06LmMX ycnosuii nocTaskiy

35



©O@®®E®

THERMASGARD® RPTM 1
THERMASGARD® RPTM 2

®

S

S+S REGELTECHNIK

Dimensional drawing
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